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Nous vous remercions d'avoir achetd e produit. Nous vous conseillons
de lire attentivement la notice d'installation, d'utilisation et
d'entretien. Nous avans congu ce produit puurvausappu'tu'entm
satisfaction.

$i vous avez besoin o'aide, 'equipe de votre magasin est 2 votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser Uappareil,

et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besain le
communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électrigues,
mpec(ezhp-éuuhmdeséuméde base afin ﬂerédulrele risque
d'incendie, de ch

1) Consignes genérales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire
sont compatibles avec votre installation,
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p de Uampoule ou

Veiller 2 ne pas percer de tuyaus ou de cables cachés lors du pergage des :

trous pour Uinstallation de 'equipement.

Symboles d’avertissement.

Ce document 1) contient toutes les caractéristiques techniques et

les différentes définitions potentiellement applicables au produit

sous formes de pictogrammes, selon les normes internationales

et les normes de sécurités, Toutes ces caractéristiques ne sont

pasapplicables au produit gue vous avez choisi. Dans le manuel

dl&s'tcrmtmstzh u produit vous retrouverez lesquels lui sont

a

Al Lisez attentivement lesinstructions.

A2. Classede protection . Cette lampe est quipée d'une borne de
terre. Le cable de terre (jaune et vert) doit étre raccordé 3 La borne
signalée par ce symbale.

A3. Classede protection Il Cette lampe dispose dune isolati
etpuurranepasetreratmrdéauncmﬁeurdepmtecnon

A4 Produit de classe Il - congu pour Etre alimentE par une source
electrlqueuelypeSEL\Hs ty ExtraLow Voltage - Trés basse
tension de sécurite) sépa

A5, Avertissement - mslancemmmalemtrela lampe et tout objet
Belairg o métre).

16, Indice de protection IPXX.

AT Tension nominale d'entrée xo.

A8. Tension nominale de sortie oo,

9. Fréquence nominale xixxHz,

A10. Puissance Max XX W.

A, Danger, risque de chocs Eléctrigues.

A12. Luminaire desting 3 une utilisation en interieur.

A13. Luminaire destiné 3 une utilisation en extrieur.

dArathd

A6, Ne fonctionne pas avec un variateur.

A5, Peut fonctionner avec un variateur.

A6, Courant atternatif.

ATT. Courant continu.

A8, Courant continu et alternatif.

A19. Veuillez utiliser un cordon o' alimentation o une section d'au moing
X6X Xmm (les cordons en PVC sont interdits). Il est conseille
dutiliser un cordon HXXRN-F ou plus résistant.

A20. Pour réduire e risque d'Etranglement, ke cablage flexible branché 2
celuminaire doit &tre fixé au mur de maniére efficace si le cablage
est 4 portée de main.

A2 Ne pas finer la source lumineuse en fonctionnement.

A22 Avertissement - Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de
malériau thermo-isolants.

A23,Le luminaire ne convenant pas au montage direct sur des surfaces
normalement inflammables (convenant uniquement pour un
montage sur des surfaces non combustible )

A4, Température ambiante maximale dexx°C pour Uutilisation de
cables d'alimentation résistants 3 la chaleur, de cables inter-
connexion ou de cAblage externe.

A5, Facteur de puissance,

AZ6. Température ambiante  XX° maximum.

AZ7. Remplacer tout écran de protection fissuré.

A28.Luminaires de service rudimentaires.

A29.Peut seulement Etre installé en dehors du
volume d'aocessibilite au toucher.

A30,Puissance d'Emission de |a bande de fréquence en XX MHz.

A31. Puissance maximale transmise en XX dBm pour une télacommande.

A32.Source lumineuse.

433 Veiller & ce que toutes les douilles soient Bquipées d'une lampe.

A34,Ce luminaire 3 pince nest pas adapté au montage tubulaire,

A35.Le luminaire est prévu pour le repiuage.

A36,Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre interconnectés,

K37 Attention: Danger de mort et risque d'accident pour les nourrissons
et lesenfants!

Gardez les piles hors de 13 partée des enfants. Ne laissez pas trainer
les piles. Ily a un risque si les enfants ou les animaux les avalent.
Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.
Veiller 21 bonne polarité des piles, ceci est indiqué dans le
compartiment de la batterie.

Me jamais jeter les piles dans Le feu ou Ceaw.

§ile compartiment 2 piles ne s ferme pas en toute sécurite, cessez
d'utiliser ke produit et gardez-le hors de portée des enfants.

A38, vertissement (attention): Ce produit est fourni avec des piles
boutan. A tenir hors de portée des enfants! En cas d'ingestion de
sevéres brdlures chimiques, la perforation des tissus peuvent
SUrVenir ce qui peutmtralnu'lamrt De gravesbrilures
peuvent survenir dans les 2 heures suivant Fingestion . Consulter
immédiatement un médecin!

A39,Temps de charge de |a batterie.

ALD.Les differents types de piles ou les piles neuves et usagées ne
doivent pas &tre mélangés.

ALY, Les piles epuistes doivent Btre retinges du luminaire.

A&Z.Luminaire congu pour &tre utilisé uniquement aver des lampes
tungsténe-halogénes autoblindées.




43, Température maximale nominale de la surface Ten °C.
Aék.Borne de raccordement non incluse.

Consignes de sécurité pour les piles.

Les instructions relatives aux appareils incorporant une pile qui
contient des matériaux dangereux pour Cenvironnement doivent
donner des détails sur [a maniere d'enlever [a pile et préciser que ;

= la pile doit &tre retirée duluminaire avant sa mise au rebut ;
- 'appareil doit &tre mis hoes tension Lors du retrait de La pile;

- 12 pile doit &tre Eliminée en toute séourité.

- le remplacement d*une pile par un type de pile incorrect qui peut
neutraliser une protection (par exemple, dans le cas de certains types
de piles au lithium) ;

- ‘elimination d'une il dans ke few ou dans un four chaud, ou
Fécrasement ou le découpage mécanique dune pile, qui peut entralner
unem:plosim‘

- laisser une pil 0l latempérature est
elh'imemenlelevee cequi pelﬂenu-ainerune explosion ou La fuite d'un
liquide oud'un gaz inflammable; et
- me pile soumise 3 une pression d'air extrémement basse qui peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Protection Environnementale.

E1. ATTENTION!
Les produits Electrigues ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres. s doivent tre rapportés dans un point de
collecte communal afin d'étre recyciés de manigre Ecologique
conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus dinformations sur
le recyclage. Les matériaux d'emballage sont recyclables. Merci
dermltreaurw.rtdemanm'eémluglquerem apeetdele
mettre 3 disposition des services de récupération des matériaux
recyclables,

E2. Lesbatteries doivent &tre recyclées ou glimines correctement.

Ne jetez pas les Jmlesdanslesuﬂum ménagéres, les déchets

municipaus ou dans le fe, car les piles peuvent fuir ou exploser.

Guide de réparation.

T1. Avertissement : Si le cordon d'alimentation est endommagg,

il doit &tre remplacé par un cordon spécial ou un ensemble
disponible auprés du fabricant ou de son agent de service. Pour
e type de fixation X

T2, Mvertissement : Si le cordon d'alimentation est endommagg, il
doit &tre remplac par le fabricant, son agent de service ou des
Ersunnesdequall tion similaire afin d'eviter un danger. Pour

type de fixation Y.

T3. Lecordon d'alimentation ne peut pas &tre remplace. 3ile cordon
est endommagé, {appareil doit &tre mis au rebut. Pour le type
defixationZ.

Té. La source lumineuse de ce luminaire n'estpasremplaiaue:
lorsque la source lumineuse atteint sa fin desa vie, le luminaire
entier doit &tre remplace.

T5. Lasource lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre

remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification Equivalente.

T6. U'appareillage de commande contenu dans ce luminaire ne doit
etre remplacé que par le fabricant ou son agent de maintenance
ou une personne de qualification équival

T7. La source lumineuse contenue dans ce luminaire est rempla-
gable par Putilisateur final

T8. L'appareillage de commande contenu dans ce luminaire est
remplacable par Putilisateur final

T9. 'appareillage de commande contenu dans ce luminaire n'est
mmpla@hle, lorsque celui-ci a atteint safinde vie, le

inaire entier doit étre remplace. Ne pas tenter d'acoéder
Alappareillage

T10. La source lumineuse LED contenue dans ce luminaire ne doit &tre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification Bguivalente.

TN, Lasource lumineuse LED contente dans ce luminaire est
remplacable par Futilisateur final

T12. Les batteries contenues dans ce luminaire sont remplagables
par lutilisateur final.

T13. Les batteries contenues dans ce luminaire ne sont pas rem-
plagables; lorsque la batterie atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit &tre mis hors service

Ti4. Les batteries amovibles contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification Bquivalente.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension I'appareil avant de procéder & lentretien ou au
nettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes
qualifizes et avec des itces de rechange d'origine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Itilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : Lutilisation d'un accessoire non spécifié dans ce
maniel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

La garantie [8gale générale s'appligue selon les textes en vigueur dans
votre pays 2 compter de La date de livraison des marchandises et de la
remise du regu prouvant Pachat.

2 APPLICATION DE LA GARANTIE ;

Pour que La garantie puisse &fre appliquée, le produit doit avoir &té
installe, utilise et entretenu conformement aux consignes du made

d unplul Vous trouverez ci-gessous des exemples d'exclusions (La liste
nest pas exhaustive, veuillez contacter votre fournisseur pour une
Evaluation plus précise de votre situation):

- Systéme 'alimentation électrique défectueux sur le lieu d'installation
du produit

- Tout dommage résultant d'un impact environnemental ; surtension,
fluctuations de courant ou de réseau, humidité, chaleur, poussiére,
surfaces oxydées, corrosion du littoral, températures extrémes, efc.

- Montage et installation inappropriés du produit ainsi gue son réglage
A



- Maintenance insuffisante du produit ef de ses pigces
-Uwreratl.lrelledupmduiluudesespiémsenraisundelmrusage
habituel

- Utilisation nan prévue du produit o de ses piéces

- jouts ou modifications non autorisés du produit ou de ses pitces
- Tout dommage mécaniﬁ:zrésultantd'unemwvaisemanipulatim,
d'une ruplure, d'un accident ou d'une réparation non autorisée du
produit et de ses pitces
-Tnutdunmgpmenantd'unenﬁallageeld'une ition
inappropriés du produit lors du retour du produit ou de ses pigces
- Perte des accessoires inclus dans le produit

- Tous les composants consommables, tels que les batteries et ampoules
par exemple, qui peuvent étre remplacés, sont également exclus des
appels en garantie

3. QUESTIONS ETRECLAMATIONS

§ivous avez des questions ou rencontrez des problémes cancernant
Uutilisation du produit, ses performances ou son aspect visuel, nhisitez
pas & contacter votre fournisseur aux coordonnées indiguées sur le
justificatif d'achat.

Le agradecemos haber comprado este producdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacian, uso y mantenimiento. Este
producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccian,
Sinecesita alguna ayuda, el personal de a tienda estard a su disposicion
para guiarle,

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones
y consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En casode
necesidad, transmita este manual a terceros.

|

ADVERTEMCIA: El uso de aparatos elctricos supone el respeto de
[ ianes el les idad ducir el riesgo de

incendio, e choques eléctricas y de heridas corparales.

|

1) Instrucciones penerales
Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacign son
compatibles con las de su instalacion

TP " 1.

ADVERTENCIA: La ali icadebe ser
del montaje, mantenimiento, reemplazo del bombillo o limpieza.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberia o cable oculto.al
realizar los taladros para la instakacidn del equipo.

Simbolos de advertencia

Este documento (1) contiene fodas las caracterfsticas téenicas y las
diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas en forma
de pictogramas, de conformidad con las normas internacionales y de
seguridad. Notodas las caracteristicas se aplican al producto que ha
elegido. Enel manual de instrucciones (Z) del producto se indica cusles
se aplican.

A1 Leaatentamente estas instrucciones.

A2. Clasede proteccion . Estalampara estd dotada de un terminal

de tierra. El cable de tierra (amarillof verde) debe conectarse al
terminal sefalado por este simbolo.

A3. Seguridad de clase Il Estalimpara dispone de doble aislamiento y
puede no ser apta para conectarse a un cable de protecion.

Ak, Productode clase Il - Disefiado para abastacerse desde una fuente
de alimentacian separada y de muy bajo voltaje.

A5. ADVERTEMNCIA - distancia minimaentre la lamparay cualquier
objeto luminado {xx metro).

A6, Tndice de proteceidn PXX

A7 Tensitn nominal de entrada ooV

A8, Tensitn nominal de salida woc

A9, Frecuencianominal xx/xxHz

A10. Potencia maxima XX W

ATI. Atencidn: peligrode descarga eléctrica.

A12. Esta |dmpara estd pensada para su usoen interiores.

A13. Estalampara esta pensada para su uso en exteriores

A&, Nofunciona con un interruptor de atenuacidn.

A15. Puede funcionar con un interruptor de atenuacion.

A16. Corriente alterna.

A7 Corriente continua.

ATB. Corriente continuay alterna.

219, Utilice un cable de suministro de al menos X6X Xmm (¢l cable
e PVC est prohibido), sugiera usar un cable HXXRN-F o mis
resistente,

A20.Para reducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible que va
conectado a esta luminaria es accesibde desde el suelo, debe quedar
bien sujetoa la pared.

A21. Nofije a fuente luminosa en funcionamiento,

K22 Mdvertencia: _Eggippsde iluminacisn no aptos para cubrirse con
material de aislamiento térmica,

A23.La luminaria no debera montarse directamente sobee superficies
normalmente inflamables (solo deberd montarse sobre superficies
no combustibles)

A24. Temperatura ambiente a un méximo deo:°C para el uso de cables
de alimentacian resistentes al calor, cables de interconexion o
cableado externo.

K25, Factar de potencia.

AZ6,Temperatura ambiente a un maxime de XX°.

K21, Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada.

A28, Luminarias de servicio dspero.

A29.5lo se puede instalar fuera del volumen de accesibilidad tactil.

A30. Potencia de transmisitn de la banda de frecuencia en XX MHz.

K31, Patencia maxima transmitida en XX dBm paraun mando  distancia.

A3, Fuente de luz.

ﬁauwggm deque todos los portalmparas estén equipados con
1ma lampara.

A3k Esta luminaria de pinzano es adecuada para montaje tubular.

A35,La|mpara esta disefiada para interconectarse eléctricamente
conotras,

A36,Nimera maximo de Lamparas que se pueden interconectar.

AL Mgrfe;tfmia:ﬂligmdemcidentes,imllm mortales, para bebés

ifios!
‘I:Iantenga as baterias fuera del alcance de los nifios. No deje Las
h;‘teriase_n mlalquiersiﬁu Existeelriesgodegueselash‘aguen

I ia consulte d

ey

inmediato con un médica.



Cologue las baterfas adecuad petandola polaridad, que

seindica en su compartimento.

Noarroje nunca las baterfas al fuego oal agua

Si el compartimento de las pilas no se puede cerrar de manera

sag[g;a..deja'deutmzard productay mantenerto fuera del alcance

e los nifios.

A38.Aviso importante: Este producto se suministra con pilas de botan.
Manténgala fuera del alcance de Los nifios. Su ingestion puede pro-
vocar quematuras, perforacian de los tejidos blandos e inclusola
muerte. Pueden producirse graves aue_madurasenlas siguientes 2
horas después de su ingestion. "Acuda inmediatamente a un médico!

139 Tiempo de carga dela baterTa,

40, No deberdn mezclarse distintos tipos de baterfas ni baterfas
fuevas y usadas.

A4, Las baterias agotadas deberdn retirarse de la luminaria.

42, Luminaria para utilizarse exclusivamente con lamparas haldgenas
e fungsteno encapsuladas.

43 Temperatura superficial maxima nominal Ten °C.

Ad. Blogue de terminales no incluida,
Instrucciones de seguridad para la baterfa.
Las instruce atos que incorp bateria que

contenga materiales peligrrmparaelmediuarrhiemdelxm
proporcionar infarmacion acenca de camo extraer La baterfa e indicar
que:

- labateriadeberd retirarse de laluminaria antes de desguazarla;

- ¢l aparato deberd desconectar li it eléctricaal
extraer | baterfa;

- |abateria debe desecharse de forma segura.

- sustitucion de una baterfa por un tipo incorrectn que pueda anular una
proteccidn (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterfas de itio];
- arrojar una baterfa al fuggo o a un horno caliente, o aplastar o cartar
mecanicamente una baterfa, lo cual puede provocar una explositn;

- defar una baterfa en un entornio de temperatura extremadamente alta
que pueda provocar una explosion o [a fuga de liguido o gas inflamable y
- ma bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja que

pueda provocar una explosian o a fuga de Gguidoo gas inflamable.

Proteccion del medio ambiente.

E1 jCUIDADO!
Los productos eléctricos no deben desecharse con (2 basura domés-
tica. Deben llevarse a un punta de recogida Local para su reciclado
respetuoso con el medio ambiente de acuerdo con la normativa
local. Pongase en contacto con Las autoridades locales o con su
distribuidor para obtener mas informeacitn sobre el reciclaje. Los
materiales de embalaje pueden reciclarse. Elimine el embalzje de
forma respetuosa con el medio ambiente y pingalo a disposicion de
los servicios de reciclaje.

. Las baterias se deben reciclar o desechar de manera adecuada.
Mo tire Las baterfas 2 basura con el resto de residuos, porque
puede verterse su contenido, ni Las arroje al fuego, ya que pueden
explotar, Tampoco las abra, cortocircuite ni perfare, porque pueden
ocasionar lesiones.

m
=

Resolucion de problemas.

T Advertencia: $i el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
reemplazado por un cable especial o un conjunto disponible del
fabricante osu agente de servicio. Para el tipo de fijacian X,

T Adwréengi; Si elclafhﬁdealimntaciﬁni@daﬁmdweser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o personas
con calificacion similar para evitar un peligro. Paraeltm
fijacion Y.

T3, Elcable de alimentacian no puede ser reemplazado. Si el cable
esta danado, el aparato debe ser desechado. Para el tipode
fijacion 2.

Th. Lafuente luminica de este luminaria no se puede cambiar. Cuan-
dofinalice a vida Otil de la fuente luminica, deberd cambiarse
todala luminaria.

15. Lafuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser
reemplazada por el fabricante o suagente de mantenimientoo
una persona con una calificacion equivalente.

T6. El equipode control contenido en esta luminaria solo debe ser
reemplazado por el fabricante o su agente de mantenimienta o
una persona con una calificacion equivalente.

T7. Lafuente de luz contenida en estaluminaria puede ser reempla-
2atfa por el usuariofinal

T8. El controlador contenida en esta luminaria puede ser reempla-
2ado por el usuzrio final

T9. Elequipode control contenido en esta luminaria no es reem-

p  cuando este alcanza sufin de vida, la luminaria entera
debe ser reemplazada. Mo intentar acceder al equipo.

T10. La fuente de luz LED contenida en esta luminaria solo debe ser
reemplazada por el fabricante o suagente e mantenimiento o
una persona con unia calificacion equivalente.

. Lafuente de luz LED contenida en esta luminaria puede ser
reemplazada por el usuariofinal

T12. Las baterfas contenidas en esta luminaria son reemplazables
por el usuario final.

T13. Las baterfas contenidas en estaluminaria no son reemplazables;
cuando la baterfa alcanzasu fin de vida, la luminaria entera debe
ser retirada de servicio,

T14. Las baterfas extraibles contenidas en esta luminaria solo deben
ser reemplazadas por el fabricante o su agente de mantenimien-
tvouna persona con una calificacian equivalente.

Mantenimiento/ Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de La red eléctrica o corte el interruptor general
delavivienda.

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal cualificado,
utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un gran

riesgo.
Utilice siempre (s bombillas correspondientes a las especificaciones
que se indican en este manual. _ )
ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesoria no indicado en

L | pued laintegridad fisica delas

PRllpl0 P

personas.



Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente:
enel pals del comprador, a partir de la entrega de lamercanciay tras la
presentacian del ticket de compra coma prueba de la compra,

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garanta, el producto debe haberse instalado,
utilizado y mantenido de acuerdo con Las directrices del Manual de
Instrucciones.

Acontinuacitn figuran ejemplos de las exclusiones para aplicacitin de
la garantia (|a lista no es exhaustiva, peradebe ser su proveedor quien
evalie [a situacitn).

- Sistema de suministroeléctrico defectuoso en el lugar de instalacion
del producta: sobretensin, fluctuaciones de corriente o red, efe.

- Cualguier dano derivado del impacto ambiental: humedad, calor, polvo,
superficies oxidadas, corrosion costera, temperaturas extremas, etc.
- Inadecuacion del montaje, instalacian o ajuste de la configuracion

del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual
~Uso no previsto del producto o sus piezas

- Afiadidos o modificaciones no autorizados del producto o sus piezas

- Cualguier dafio mecanico del producto o sus piezas, derivado del uso
incorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada

- Cualnuier dafio ded producto o sus piezas, derivado del embalajey
envio inadecuados durante |a devolucian

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producte

- También estan excluidos de las reclamaciones de (a garantia los
companentes consumibles que puedan sustifuirse, como por ejemplo las
baterfasy bombillas.

3. PREGUNTAS ¥ RECLAMACIONES

§i tiene alguna [:re?untaudiliculladmrespectnalusu, rendimiento
oaspectovisual del producto, puede ponerse en contacto con su
proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de
compra,

PORTUGUES - PT

Rgradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhame-loa ler o
ma nuai de instalagao, utilizado
:aTiwmm corr atencdo. Crtamos este produta para sua completa

sfagdo,
Seprecisar de ajuda, a equipada sua lojaestd 3 sua disposido parao
acompanhar,

Instrugdes gerais de seguranga

Leia atentamente este manual de utilizago antes de utilizar o aparelho
£conserve-0 para o poder consulfar posteriormente e, se necessario,
comunica-loa outras pessoas.

AVISO:durante  utilizagodesparelho elcticos, respei

E e nadin e pinae de ke, e

Pr !

de ferimentos corp

1) Instrugdes gerais
Verifique se as especificagdes eltricas desta lumindria sio compativeis
com a sua instalagio.

[

ADVERTENCIA: Aalimentagdo elétricad desligada antes da
montagem, manutengo, substituicao da limpada ou limpeza.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fivagao para evitar
danificar quaisquer tubagens e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento (1) contém todas as carateristicas técnicas e as

diferentes definicdes potencialmente apliciveis ao produto soba forma

e pictogramas, de acordo com as normas internacionais e as normas

de seguranga. Nem todas estas carateristicas sio aplicaveis ao produto

que escolhew. No manual de instrugies () do produto pode ver quais se
que se aplicam a0 seu produto.

A1, Leia atentamente as instrugbes.

A2. Classe de protecgdo | Este candeeiro esta equipado comum
terminal de terra. 0 fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado a0
terminal assinalado com este simbolo.

A3. Classe de seguranga Il Este candegiro tem um isolamento duploe
ndo pode ser ligado a um condutor de protegdo.

A&, Produto Classe Il - concebido para ser alimentade por uma fonte
de alimentagdo separada ou com uma tensao de seguranga muito
baia (SELV).

IS0 - distancia minima entre qualguer objecto

iluminada [xx metros).

Tndice de protecgd IPXX

AT Tenséo nominal de entrada ooV

AB. Tensao nominal de saida oV

A, Frequéncianominal xx/xxHz

K10, Poténcia max. XX W

AT1. Atenclo, risco de chogue elétrico.

A12. Estalampada destina-se a utilizagio na interior

A13. Esta |dmpada destina-se a utilizagdo no exterior

Ak, Nao funciona com um variador de intensidade.

A15. Pode funcionar com um variador de intensidade.

A16. Corrente alterna.

AT7. Coerente continua.

A8, Corrente alterna e continua,

A19, Por favar use cabo de alimentagdo pelo menos XEX Xmm? (o fio PVC
& proibida), sugerir o uso de fio HXXRN-F oumais resistente.

A20.Para reduzir o riscode estrangulamento os cabos flexfveis ligados
aestalumingrizd bem fio & parede se est
alcance de um brago estendido.

A, Nao five a fonte Lumi func

A22 Advertincia: Lumindrias ndo adequadas para serem cobertas com
materiais de isolamento térmico.

A23.Alumindria ndo & adequada  montagem direta sobre superficies
normalmente inflamaveis (apenas para montagem em superficies
ndo combustiveis)

A24, Temperatura ambiente maxima dexx°C para uso de cabos de
alimentago resistentes ao calor, cabos de interconexdoou
cablagem externa.

K25, Factor de poténcia.

A6, Temperatura ambiente a um maximo de XX°,

AZ7 Substituir qualquer escudo protector rachado.

A28, Luminarias de servio rudimentar,

o

A5,
AB.




429,55 pode ser instalada forado
volume acessivel ao toque.

A30.PotiEncia de transmissae da banda de frequéncia de XX MHz,

A31. Poténcia maxima transmitida em XX d8m para um controlo remoto.

132 Fonte luminosa.

A33.Certifique-se de que todos os casquilhos estdo equipados com
uma limpada,

A34.Esta lumindria de grampondo @ adequada para montagem tubular.

A35. Alumingria ests prevista para uma ligagio em srie.

A36. Namero méximo de lumindrias que podem ser interligadas.

A3 Aﬁvgrtenclia:mign para a vida e riscode acidentes para bebés
g Criangas!
Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criancas, Nao deixe
as pilhas/baterias em locais facilmente acessivels.
Existe ariscode criangas ou animais as engolirem, Consulte
imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a polaridade.
Eut:eﬁla das baterias, tal como indicado no compartimento das

ateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou dgua.
Se ocompartimento das pilhas ndo fechar com seguranca, deive de
utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas.

A38 Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas.
Manter fora do alcance das criangas. A degluticio pode levara
queimaduras quimicas, perfuragdo de tecido mole & morte. Quei-
maduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas apds a ingestio,
Procure cuidados médicos imediatamente!

£39.Tempo de carregamento da hateria,

A40.Nao se deve misturar tipos diferentes de baterias ou baterias
novas e usadas.

A4, Baterias descarregadas devem ser removidas da lumindria.

A42. Lumindria concebida para ser utilizada apenas com limpadas de
halogénea de tungsténio aute-protegidas.

43, Temperatura maxima nominal da superficie Tem °C.

Al Borne de ligagao nda incluida,

Instrugdes de seguranca para abateria.

As instrugdes para aparethos que incorporam uma bateria %uewnt’un
materiais perigosos para o meio ambiente devem fornecer detalnes
sobre como remové-1a e devem declarar que

- a bateria deve ser removida da lumindria antes de ser eliminada;

-0 produt deve ser desligado da rede elétrica ao remover a bateria;

- a hateria deve ser eliminada de forma segura.

- 3 substituiio da bateria por um tipo incorreto pode anular a protegao
(por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria e litio)

- eliminar uma bateria no fogo ou num forno quente ou ainda por
esmagamenta ou corte mecinico pode resultar em explosdo;

- defiar a bateria num ambiente com temperatura extremamente

alta pode resultar em explosdo ou derramamento de liquido ou gés
inflamavel,e

- uma bateria submetida a uma pressao atmosférica extremamente
pl%il:a pode resultar em explosdo ou derramamento de liquido ou gis
inflamavel.

Proteccdo do ambiente.

E1. CUIDADO!

0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha
municipal para serem eliminados de um modo nao prejudicial para
oambiente e de acordo com os regulamentos locais. Contacte as
suas autoridades Iocais ou o seu revendedor para mais informagdes
sobrea reciclagem. Os materiais de embalagem sdo recicliveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo néo prefudicial
para o ambiente & entregue-os ao servigo de recolha de materiais
recicliveis.

s baterias devem ser recicladas ou destruidas adequadamente.
Niioelimine a5 baterias juntamente com os residuos domesticos ou
municipais nem num fogo porgue poder ter d plodir.
Wao abra, ndo faga um curto-circuito nem danifigue as baterias
porue isso pode causar ferimentos.

Resolugdo de problemas.

T1. Aviso: Seocabo de alimentagao estiver danificado, ele deve ser
substituido por um cabo especial ou um conjunto disponfvel do
fabricante ou seu agente de servico. Para o tipo de fixagdo X.

T2. Mvis: Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser
substituido pelo fabricante, seu agente de servigo ou pessoas
com qualificago semelhante para evitar um perigo. Para o tipo
defixagioY.

T3. Ocabode alimentagdo ndo pode ser substituido. Se o cabo
estiver danificado, o aparelho deve ser descartado. Para otipo
defixagioZ.

Té. Afonte de iluminagdo desta luminaria nao pode ser substituida;
quandoa fontede iluminagdo atinge o fim da sua vida il todaa
luminaria tem de ser substituida.

T5. Afonte de luz contida neste lumindria sb deve ser substituida
pelo fabricante ou seu agente de manuteng3o ou Uma pessoa com
qualificagdo equivalente.

T6. 0 equipamento de controle contido neste lumindria & deve ser
substituido pelo fabricante ou seu agente de manutengao ou uma
pessoa com qualificagio equivalente.

17 Afonte de luz contida neste luminaria pode ser substituida pelo
usudriofinal.

T8. 0equipamento de controle contido neste lumindria pode ser
substituido pelo usudrio final.

T9. Dequipamento de controle contido neste luminaria ndo & subs-
tituivel, quando este atinge o fim de sua vida itil, alumindria
inteira deve ser substituida, Nao tente acessar o equipamento.

T10. A fonte de |uz LED contida neste luminaria 55 deve ser substitui-
da pelo fabricante ou seu agente de manutengio ou uma pessoa
com qualificagio equivalente.

TN, Afonte de luz LED contida neste luminaria pode ser substituida
pelo usudrio final,

T12. As baterias contidas nesta luminaria sdo substituiveis pelo
usuario final.

T13. As baterias contidas neste luminaria ndo sao substituiveis;

uandoa bateria atinge o fim de sua vida Gtil, a lumindria inteira
ser retiradade servico.

Ttk As baterias removiveis contidas neste lumindria s6 devem ser

E2.

)




substituidas pelo fabricante ou seu agente de manutencio ou
uma pessoa com gqualificagdo equivalente.

Manutencdo/ Limpeza

Da?@.ledaredeelétmaantesdequalmeropera;ﬁudemmnenm
oulimpeza

As reparagdes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadase
utilizando pegas sobressalentes genuinas.

Uma reparagso inadeguada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre lmpadas em conformidade com as especificagdes
contidas neste manual.
ADVERTENCIA: A utilizagio de quaisg 3
nestemmualpudacumltulrumnsmdedanus PEssoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

A garantia geral nos termog dgalseapllcaweldeamrdnmmustmus
&M vigor no seu pafs a partir do fornecimento dos mesmas, mediante a
apresentagdo do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Parameagarantlasqaapllcml oproduto terd de ter sido instalado,

U || "'"" m:auu"ﬂl'luﬂit
Imru% 1oe d J; A 1ali
Eexaustwa Efammnlactarumufnrneoedurcmneoessutedeuma
avahagﬁndasm situagdo):

asmmm”nnm elétrico defeituoso no local de instalagio
o produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensoes, flutua
dewrr;ntenuderede humidade, -:alcr puelra superficies awidad
:Mr;lﬁtageme mmo madequadasdnpmdulo bem comoerros de
configuraco dos seus pardmetros

- Manuten;o inadequada dupmdlnoerespetwaspejﬂ

- Desgaste natural do produto oudas suas pegas devido a utilizagio
frequente

- Utilizagdo do produto ou das suas pegas para fins ndo previstos
-ﬂ.crésclmusuumndlhcap)esnaommrlzadosdupromtomdas

S35 pegas )

- Dranos mecAnicos resultantes de manipulagio inadequada, quebra,
acidente ou repararao nao autorizada do produto € das respetivas pegas

- Danos resultantes de embalagem e expedic3o inadequadas do produto
oudas suas pegas durante a devolugdo do mesmo

- Perda de acessirios incluidos n produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer companentes
consumiveis que possam ser substituidos, como, por exemplo, baterias
e lmpadas

3. DOVIDAS E RECLAMAGOES

I":mnlﬂnh: 1 divid: nt I bl

autlljzal;auduNutuuuauseuaspetuwmaluudesempenhu,mde

massima soddisfazione,
Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita &a vostra
disposizione,

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizare
lapm recchio a muro e conservarlo per successive consultazioni o
qualoraoccorra trasmetterlo aterz.

AVVERTENZA: quando si utilizz hi elettrici L
precauzioni di :mzzadlbmaiﬁnetirnﬁrrelrlschui wnd'u,m

scosse elettriche e di ferite fisiche.
1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche eletiriche di questo apparecchio di
illumina:inmsiannmrrwtihilicw lavostra installazione

AVVERTENZA: U'ali ! ma del ‘

montaggio, della mlmﬂmm,dd.hmnhmm della lampadina
odellapulizia.
Prima di effettuare | fori per il fissaggio, prestare attenzione a evitare
cavi o le tubazioni nascosti nella parete,

Simboli di avvertenza

L present documents (1) contiene tutte le caratteristiche tecniche
ele diverse definizioni potenzialmente applicabili al prodotto sotto

ﬁma i pittogrammi, conformemente aﬁll standard internazionali e di

sicurezza. on tutte queste caratteristiche sono applicabili al prodotto

che avete scelto. Nel manuali di istruzioni (2) del prodatto troverete
quedli applicabili al prodotto davoi scelto.

K. Leggereattentamente lestruzioni.

AZ Classe di protezione | Questa lampada & dotata d'un marsetto
diterra_llcavnditerra (gialloe verde) deve essera collegatoal
morsetto segnalato con questo simbolo,

A3, Classedi Sicurezza I Questa lampada & doppiamente isolata e

potrebbe non essere collsgata a un conduttore di protezione.

. Prodotto di classe | - progettata per essere alimentato dauna

fonte di alimentazions SELV (bassissima tensione di sicurezzao

separata).

AVVERTENZA: Distanza minima tra La lampada e qualsiasi oggetto

illuminato {xx metra).

Indice di proteziane IPXX

Tensione nominale di ingresso oV

Tensione nominale di uscita ooV

Frequenza nominal xx/xxz

AI0. Potenza Max. XXW

AT, Attenzione, rischio di scosse elettriche.

M2, Questalampada & destinata allsso in interni

=

EEZE &

A 3 daebinata Al

#13, Questal s esterno

contactar-nos através das informagdes de contacto qu
no taldo da compra.

ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodatto. Vi racoomandiame
i leggere attentamente il manuale di installazione, utilizzoe
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvila

Mh. Hmmrnmerahlle

A15. Dimmerabile

A6, corrente alternata

AT7. corrente continua

M8, corrente continuae alternata

19, Si prega di utilizzare il cavodi alimentazione almeno XG)_Xmm?



(cavoin PYC & vietata), suggerive di usare il cava HXRN-F o
pil resistenti

A20.Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici collegatia
Euestp apparecchio di luminazione devono essere adeguataments

ssati alla parete se i cavi sono a portata di mano,

A21. Non guardare direttamente La sorgente luminosa quando &in
funzine.

A72 Awvertenza: Apparecchinon adatti alla copertura con materiale
termoisolante,

A23.La lampada non & adatta per il montaggio a contatto diretto con
superfici normalmente infiammabili (¢ adatta esclusivamente per il
montaggio su superfici non infiammabili)

A2, Temper atura ambiente massima di xx°C per (utilizzo di cavi i
alimentazione resistenti al calore, cavi di interconnessione o
cablaggio esterno,

A25. Fattore di patenza.

A26, Temperatura ambiente a un massimo di XX°,

427 Sostituire bo scherme protettivo incrinato.

A28, Apparecchi di servizio grezzi,

A29.Pud essere installato esclusivamente al di fuori del volume di
accessibilita al tatto.

A30.Potenza di trasmissione della banda di frequenza di XX MHz

31, Potenza massima trasmessa di XX dém per un telecomando.

A32. Sorgente luminosa.

433 Assicurarsi che tutti i portalampada siano dotati di lampada.

A34.Questo apparecchio a pinzanon & adatto per il montaggio tubolare.

435, L'apparecchiodi illuminazione & predisposto per la sostituzione
tedle lampade.

136, Numero massimo di apparecchi di illuminazione che possono essere
interconnessi.

A3t A\w-tenh b 23 pericolo di vita e rischio i incidenti per neanatie

ambinil
Tenere le hatterie fuori dalla portata dei bambini, Non lasciare le
batteriein luogo a vista. Esiste il rischiodi ingerimento da parte di
bambini e animali. Consultare un medica immediatamente
incasodi ingerimento di una batteria.
:erilic_arelaoorre’rta polarita delle batterie come indicato nel vano
atteria,
Non gettars mai le batterie nel fuoco o nell'acqua.
Se lvano batterianon si chiude correttamente, interrompere luso
el prodotto & tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

A38.Awviso importante: Questo prodotto viene fornita con batterie a
bottone. Tenere fuori dalla portata dei bambinil Non ingerire. In
casod'ingestione, consultare immediatamente un medico,

A39. Tempo i ricarica della batteria.

#40,Non & consentito mescolare tipi diversi di batterie o batterie
nove & Usate.

A1, Le batterie esaurite devono essere rimosse dallapparecchio.

142 Apparecchio di iliminazione studiato per essereusato
esclusivamente con lampate alogene al tungsteno dotate di vetro
di protezione.

43, Temperatura maxima nominal da superficie Tem °C.

Aé. Blocoo terminale non incluso.

Istruzioni di sicurezza per le batterie.

Le istruzioni per gli apparecchi che incorporana una batteria

contenente materiali pericolosi per lambiente devono fornire dettagli

5u come debba essere rimossa e indicare che:

-|abatteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima di essere

rottamata;

- l'apparecchio deve essere scollegato dalla rete di alimentazione

quandosi rimuove la batteria;

-l batteria deve essere smaltita in modo sicuro.

-l sostituzione di una batteria con una i tipo non carretto potrebbe

:Ily{ll?re una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie
itio};

tentare di smaltire una batteria bruciandola o facendola sciogliere,

oppure frantumandola o facendela a pezzi, potrebbe causare

un'esplosione;

-lastiare una batteria inun ambiente con temperatura estremamente

elevata patrehbe causare un'esplosione oppure la fuoriuscita di liquidi

ogas infiammabili, e

- una batteria sottoposta a pressione atmasferica estremamente bassa

rebbe re un‘esplosione oppure la fucriuscita di liquidi o gas
%ammagili.
Protezione dellambiente.
El. ATTENZIONE!

Laaﬁparecmiatureelettrichenundmmmresmaltiteinsim
ai rifiuti domestici, Devono essere portate in un punto di raccolta
rifiuti comunale per lo smaltimento ecosostenibile in conformits
alle normative locali. Rivalgersi alle proprie autorita bocali oal
farnitore per informazioni riguardanti l riciclaggio del prodottn.
Il materiale d'imballagejo  iciclabile. Smattie il materiale

dimballaggioi tenibilee renderlo disponibile per i
servizio di raccolta dei materiali riciclabili.
E2. Lebatteried riciclate odistrutte in modo appropriato.

Non smaltire le batterie insieme i rifiuti domestici, ai rifiuti urbani
mﬂaﬂenelﬁmin quante potrebbero comportare perdite o

ere. Non aprire, cortocircuitane o danneggiare le batterie in
quanto potrebbero provocare lesioni,

Risoluzione dei problemi.

TL Awvertenza: Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve es-
sere sostituito con un cavo speciale o un insieme disponibile dal
produttore o dal suo agente di servizio. Per il tipo di fissaggio X.

T2. Awertenza: Se il cavodi alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, dal suo agente di serviziooda
persone con qualifiche simili per evitare un pericolo. Per il tipo
difissaggio Y.

T3. lcavodi alimentazione non pub essere sostituito, Se il cavo
danneggiato, lapparecchio deve essere rottamato. Per il tipo
difissaggioZ.

Th. Lafonte di luce di questo apparecchio di illuminazione non
&sostituibile; quando la fonte di luce si esaurisce, tintero
apparecchiodi illuminazione deve essere sostituito.

T5. Lafonte luminosa contenuta in apparecchio deve essere
sostituita solo dal produttore o dal suo agente di manutenzione o



tauna persona con qualifiche equivalenti.

T6. L'apparecchiatura di controllo contenuta i |n§z uesto apparecchio
deve essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di
manutenzione o da una persona con qualifiche equivaienti.

T, Lafonte luminosa contenuta in questa apparecchio pub essere
sostituita dallutente finale.

T8. U'apparecchiatura di controllo contenuta in questo apparecchio
pud essere sostituita dall'utente finale.

T9. Oequipamentn de controle contido neste lumindria ndo& subs-
itufvel, quando este a‘un%eoﬁm de sua vida Gtil, aluminiria
inteira deve ser substituida, No tente acessar o equipamento.

T10. La fonte luminosa LED contenuta in questo apparecchio deve
essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di manu-
tenzione o da una persona con qualifiche equivalent.

TN. La fote luminosa LED contenuta in questo apparecchio pud
essere sostituita dallutente finale.

T1Z. Le batterie contenute in questa Lampada sono sostituibili
dallutente finale.

T13. Le batterie contenute in questo apparecchio non sono sostitui-
bili; quando (2 batteria raggiunge la fine della sua vita, lintero
apparecchio deve essere messa fuori servizio.

utilizzo abituale

- uso improprio del prodotto o dedle sue componenti
-integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle sue
camponenti

- tianni meccanici derivanti da uso improprio, rattura, incidente o
riparaziane non autorizzata del prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto
duranke il reso del prodotto o delle sue companenti
- perdita di accessori inclusi con il prodotto
- componenti soggetti a consumo, come batterie & lampadine ad
esempio, che possono essere sostituiti, sono anch'essi esclusi dalle
richieste di prestazioni in garanzia
3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione alluso del
prodatta, alle prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregatidi
contattare il vostro distributore utilizando le informazioni di contatto
che troverete sulla ricevuta di aoguisto.

Euyapiorolyis yie r ayopd oag autod Tou Tpoiitos. mwmwwui
v BiofiaoeTe Mposexs T pmdmnamg,
VTS, Tonpﬂdvéxaqs&ms[mumgnpmépet

Tl Le batterie rimovibili contenute in questo apparecchio devono KT
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1. DURATA DELLA GARANZIA .1 . Uv 1T Migunag
La aranzia legale generale s applica, in base i testiin vigore nel 1o Kafapigs.

vostro Pagse, dalla consegna dei beni & previa presentazione della
nue\rutacnmepmvadl acquisto,
2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
i fini dell‘applicazionedellagaranzia,ilfrmhllodewmere ingtallato,
usato e manutenuto inconformita con le linee guida contenute nel
Manuale di istruzioni.
Sesuono esempi di tali esclusion l'elenco non & completo, contattate il
distributore se necessitate di una valutazione della vostra situazione):
- sistema di alimentazione elettrica difettosa presso il Luogo di
installazione del prodotto
= danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni, fluttuazioni
della corrente o della reteelettrica, umidita, calore, polvere, superfici
ossidate, corrosione in zone costiene, temperatune estreme, ecc.
muntaggmemstallazmnedd pmdntln inadeguata cost come la
configurazione delle impostazioni
manutenzlnmmdeguata ded prodotto e delle sue componenti
- usura naturale del prodotto o delle sue componenti a causa del loro
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POLSKI - PL

Dziekujemy za zakup tego produktu, Zalecamy zapoananie sie z
instrukcjg instalacj, uzythowania i konserwacji. Stworzylismy ten
markowy produkt, aby spetnit wszystkie Twoje oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy naszeg sklepu chetnie stuza pomaca i 53
doPafistwa dyspozycii.

Ogalne zalecenia bezpieczefistwa
Praeczytat uwainie instrukcje obstugi prred uiyciem urzadzeniai

zachowat 3 w celu umodliwienia skorzystania 2 niej w przysatosci lub
praekazania osobom trzecim.



OSTRIEZENIE: podms II‘!M? lﬂ'ﬂlf? ﬂlmjﬂl. nalety
celu ograniczenia ryzyka patary, poratenia pradem elektrycznym
obratef ciata.

1) Zalecenia ogilne
Nale_iylsp(mrdzit,cgrspecrﬁlgcieelelgtrycmleumd_mlial )

wykor

[

OSTRZEZENIE: Zasilanie elektryczne musi byé wytaczone przed
montatem, konserwacja, wymiang targwki lub czyszczeniem.

Podczas wiercenia otwordw nalezy uwaiaé na jakiekotwiek ewentualne
praewody lub rury, ktiire moga by niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument (1) zawiera wszystkie parametry techniczne

definicje, ktdre moga mie potencialnie zastosowanie do produktu.

§3 0ne praedstawione w postaci pl_kgggrrﬁw, stzg:ﬂi;nurn;ﬂn i'l? ’

mi rodowymi oraz normani bezpieczefistwa,

cedled;?n%zaﬁwmieduwhmegq pmduklu.wirmﬁgd_i obstugi

(2) produktu okreslong, ktdre 2 nich maja do niego zastosowanie.

A1, Praeczytac uwazie instrukcie

A2. Klasaochrony | Lampa jest Zona w zacisk uziemiajacy.

deluﬂaﬂ%ﬂﬂ%qimﬂmmmdum&g

oznaczonego tym symbolem.

Klasa ochromy I Lampa jest wyposazona w podwijng izolacie  nie

musi byt taczonaz kablem ochronnym.

Produkt klasy I1- przeznaczony do zasilania z obwodw SELV

{obwody osabne Lub zabezpiecznne obwody niskonapieciowe).

OSTRZEZENIE: odlegiosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym

obiekter o metral.

Wskaznik zabezpieczenia IPXX

Inamionowe napigcie wejsciowe iV

Inamionowe napiecie wyjSciowe oV

Czestotliwosc naminalna xxfxuHz

A10. Moc maks. XX W

K11 Uniaga, yzyko poratenia pradem elektrycznym.

A12. Lampa jest przeznaczona do ulythu wewnetrznego

13 Lampa jest przeznaczona do uzytku zewngtrznego

A1&. Nie dziata ze Sciemniaczem.

5, Moze dziatat ze Sciemniaczem.

A1, Prad praemienny

K17, Prad staly

A18. Prad praemienny i prad staty

19, Naledy uz zewodu zasilajacego o pragkroju co najmniej X6X.
n:ﬁfqmmmsadogﬁnﬁe}.plawiiww{mmfe
praewodu HXXRN-F lub mocniejszego

A20.Aby zmnigjszyé ryzyko uduszenia, elastycane okablowanie
podtaczone dutm:prgwy ofwietleniowe] powinno byt solidnie
rpéhzymm«am Sciany, jesli okablowanie Znajduje sie w zasiegu

A21. Nie mocowat: Erddia Swiatta podczas pracy.

A72.strzezenie: Oprawy oswietleniowe niepraeznaczone do praykrycia
materiatem izolacji cieplngj.

123, 0prawa nie nadaje sig do bezposredniego montaiu na powierzch-

BEE=® 5 = B

niach tatwopalnych (makliwy wytacznie montaz na powierzchniach
niepalnych).

AZ4 Maksymalna temperatura otoczenia xx°C,
przewodiw zasilajacych, taczacych lub okab
odpornych na wysoka temperature

A25. Wspttezynnik mocy.

A26,Temperatura oteczenia maksymalnie XX°.

AZ7. Wymienit pekmiety ekran ochronny.

A28, Oprawy odwietleniowe surowe.

A29. Mozliwosz instalacji wytacznie paza zasiegiem, w ktirym bytoby
moiliwe dotkniecie produkty,

A30.Moc transmisji w pasmie caestotliwodci X MHL

A31. Maksymalna moc przenoszona XX Dbm na potrzeby sterowania
dalnego.

2gajaca stosowania
nia 2ewngtranego

A32.Irodio Swiatta.

A33.Pamigtat o zamontowaniu wszystkich opraw wraz z lampa.

A34.Ta lampa zaciskowa nie jest przystosowana do montazu rurowego,

A35.0prawa ofwietleniowa moe byt naprawiana.

A36. Maksymalna liczba opraw ofwietleniowych, kidre moga byt ze
s0bq taczone.

A37. Ostraezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadidw dla niemawlat
i dziecil Baterie musza byc zawsze przechowywane w mijscy
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawiac baterii w
dostegnym Mmigisct. _

Istnieje 7e dzieci lub 7wierzeta moga je pobkmac. W razie
potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza,
Nalezy zapewnic prawidtowa bieguncwosc baterii, wskazana w
komarze baterii,

Nie wolno w zadmym wypadiu wrzucac baterii do ognia lub wody.
Jedli komora bateri nie zamyka sie prawidiowo, nalezy zapraestat
uEytkowania produktu i trzymat goz dala od dzieci.

A38.Ostrzezenie: Ten produkt jest dostarczany 2 bateriami guzikowymi,
Praechowywad w miejscu niedostepnym dla dzieci. Potkniecie mode
prowadzic do oparzen chemicznych, perfaracji tkanek migkkich
| §mierci. Ciezkie oparzenia moga wystapic wciggu 2 godzinod
potkniecia. Natychmizst zasieanaé porady lekarzal

A39.Czas tadowania baterii.

A&0. Nie walno miesza ze sobq baterii ndinego typu ani baterii nowych
i utywanych.

A&1, Roztadowane baterie nalezy wyjac zoprawy.

A&2.Oprawa odwietleniowa praeznaczona do utycia wytacznie 2
samoostonowymi Zardwkami halogenowymi moWymi.

A3 Inamionowa maksymalna temperatura powierzchi Tw °C.

bk Blok zaciskawy niejest dotaczony,

Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa zwigza-
negoz bateriami.

Wskazbwki dotyczace urzadzen z bateria zawierajaca materiaty
niebezpiacmetﬁgmdmiska beda zawieraly szcaegblows informacje
na temat sposobu ustwania tej baterii oraz postanowienie mawiaee, 2e:
- baterie nalezy wyjat z oprawy przed jej zeztomowaniem;

- naczas wyjmowania baterii urzadzenie nalety odtaczyé od zasilania;
- baterig naledy utylizowat w bezpiecany sposab.



- wymiana baterii na baterig niewtasciwego typu mode sprawit, e
aabezpieczenie stanie sie nieskutecane {na przyklad w przypadku
niektarych baterii litowych};

~wrzucenie baterii do ognia lub nagrzanego piekarnika bad? jgj
mechanicane 2miaidienie albo przecieie moze doprowadzit do
wybuchu;

- pazostawienie baterii w miefscu, w ktirym bedzie ona naratona na
bardzo wysoka temperature otoczenia, moie spowodowat je wybuch
lub wyciek tatwopalnego pynu albo gazy; oraz

- wystawienie baterii na kontakt z powietrzem pod bardzo niskim
cifnieniem mode spowodowat jej wybuch Lub wyciek latwopalnego
phynualbo gazu,

Ochrona Srodowiska.

EL UWAGA!

Produkty elektryczne nie moga byé wyrzucane ze zwyktymi
Smieciami domowymi. Nalsty odnies je do odpowiednich punktiw
2bidrki w celu przemaczenia do utylizaci w spostb zgodny 7
mie]scmrymiprzepismni::gé)tzmmimhmymmiska_mleiy
skontaktowat sie 2 odpowiednia instytucia samarzadu lokalnego
lubze sklepem, aby uzyskat informacie télym:e recyklingy.
Materiaty opakowaniowe 5 praemaczone do recyklingu. NaleZy
praeanaczyC materiaty opakowzniowe do utylizacji w sposib zgodny
2 przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, preekazujac je do
punktu Zhidrki materiatiw praeznaczonych do recykdingu.

. Baterie muszq 2ostat w odpowiedni sposdb zutylizowane lub
aniszczone. Nie wolno wyrzucat baterii razem ze zwykkymi
§mieciami domowymi, odpadami komunalmymi lub wrzuca ich
duww,ponimimgawewg:ecluhw uchnat. Nie naledy
otwierat, 2wierat ani niszcayC bateril, paniewat mote to byt
przyeryng odniesienia obrazef.

Rozwigzywanie problemaw.

T1. Ostraedenie: Jesli proewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go
wmienit‘.naspec]glnypmmd ub zespit dostepny u producen-
talub jego agenta serwisowego. Dla typu mocowania X.

T2, Ostrzezenie: Jesli praewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi

Zostat wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego

osoby o podobnych kwalifikacjach, aby uniknaé zagrozenia.

Dla typu mocowania Y.

Praewdd zasilajacy nie moZe byE wymieniany. Jesli przewdd jest

usﬂmdmny,ma?zenienaleiy stomowat. Dla typu mocowania 2

Zamontowane w tej oprawie oswietleniowe] zrodto Swiatta nie

maze byC wymieniane, po zakodczeniujego okresu eksploatacyj-

nego, cata oprawa odwietleniowa musi zostat wymieniona.

Iridto Swiatta zawarte w tym oSwietleniu powinno byt wymie-

niane tylko przez producenta lub jego serwisanta lub osobe o

rwnowainych kwalifikacjach.

T6. Urzadzenie sterujace zawarte w tym odwietleniu powinno byt
wymieniane tylko przez producenta lub jego serwisanta lub
osobg o rwnowainych kwalifikacjach.

T1. Zridto Swiatta zawarte w tym oSwistleniu moze by¢ wymieniane
przez uzythownika koficowego.

T8. Urzadzenie sterujace Zawarte w tym ofwietleniu moZe byé
wymieniane przez ulytkownika koficowego.

T3

ey

Té.

=

Ts.
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T9. Urzadzenie sterujace zawarte w tym ofwietleniu nie jest wymie-
nialne; gy osiagnie koniec swojego Zycia, cate owietlenie musi
by wymienione. Nie prébuj uzyskat dostepu do urzadzenia.

TI0, Zrodto wiatta LED zawarte w tym oSwietleniu powinno byé
wymieniane tylko przez producenta lub jego serwisanta lub
osobe o rdwnowaznych kwalifikacjach.

T, ZrodkoSwiatta LED zawarte w tym ofwietleniu maze by
wymieniane przez uiytkownika knficowego.

T12. Baterie zawarte w tej lampie moga byé wymieniane przez
uzythownika koficowego.

T13. Baterie zawarte w tym ofwietleniu nie s3 wymienialne; ady
bateria osiagnie koniec swojego fycia, cate odwietlenie musi byt
wycafane z eksploatacyi.

Tt Wymienne baterie zawarte w tym odwietleniu powinny byé
wymieniane tylk przez producenta lub jego serwisanta lub
osobe o rdwnowaznych kwalifikacjach.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacii lub
czyszczenianaledy odtaczyt urzadzenic od zasilania.

Prace na_ﬁrm moga byt preeprowadzane wytacznie praez
wykwalifikgwane osaby, przy uyciu oryginalnych czgsel zamiennych,
Praeprowadzenie prac naprawczych w niewtadciwy sposib mode
stanowit powaine niebezpieczefistwo,

Maley zawsze wywat Lamp zgodnych 2e specyfikaciami okreslonymi w
miniejsaef instrukeji,

OSTRZEZENIE: Usycie jakichkolwiek akoesoriow nigwymienionych wtej
instrubsi mode stanowié ryzyko odniesienia obraze.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
Dablna gwarancja prawna obowigzuje 2godnie 2 przepisami
obawigzujacymi w Paistwa kraju od daty dostarczenia towary, pod
warunkiem okazania paragonu ako dowodu zakupu.
2, ZASTOSDWANIE GWARANC)I

moiliwe byto zastosowanie gwaranci, produkt musi byé
zainstalowany, ulywany | utrzymywany z@)dnienalece:)atmi
Zamieszezonymi w instrukcji obstugi,
Ponitej zamieszczone zostaty przyklady wytaczenia gwarancii(lista
nie jest wyczerpujaca, naledy skontaktowat sie ze spraedawca, ktdry
dokona oceny Panstwa konkretnej sytuacji):
mmy system zasilania elektrycanego w miejscu zainstalowania

- wazelkie szkody wynikajce 2 warunkbw otoczenia roboczego:
przepiceia, wahania parametriw pradu lub sieci zasilania, wilgog,
ciepin, kurz, powierzchnie utlenione, korozja wystepuiaca na wybrzezu
marskim, ekstremalne temperatury, itp.;

- niodpowiedni manta? i instalacja produktu oraz konfiguracia
ustawiefi;

- nieodpowiednia konserwacja produkdu | jego czetei;

- naturalne zuiycie produktu lub jego caescl e wzgledu na ich zwykle
Zubywanie sie;

- ufycie produktu lub jego czesci niezgodne 7 praeznaczeniem;

- ialtaryzowane dodatki Lub modyfikacie produktu Lubjego czetel;
- wizelkie uszkodzenia mechanicane wynikajace z niewtasciwego
obchodzenia sig, peknigeia, wypadku lub nieautoryzowane] naprawy
produktu i jego c2edci;



-wszc:kie uszkodzenia p - i{u[imigv' F0 24 iai
wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lubjego czesci,

- trata akeesoridw dotaczanych do produktu . )

- wzelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i Zardwi,
ktire mogg byc wymieniane, 53 riwnieZ wytaczone z roszczei
gwarancyych.

3. PYTANIAI ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pyta lub probleméw zwiazanych z
karzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy
do kontaktu ze sprzedawea za posrednictwem danych kentaktowych,
ktore 2najdui sig na paragonie stanowiacym dowod zakupu.

YKPAIHCLKWH - UA

JIAKYEM0 BaM 3a OKYTIKY 0T BIPay. NHW”}:“WW
IDOMMTAT IHETRYHLTT 3 YCTAHOBEHHA, ERCTITYETALT Ta TeXHiHoro
oficTyTORYRaHHA, Mit pO3POGHIM LA BUDI6 fI7A TOrG, L1106 Bi NpHHOCKS
BaM 33/J0BANEHHS. 5 y
AL BAM NOTPIGHE KoNoMora, CiBPOBITHHKH BALLIOTO MATAZMHY raToRI
[0NOMOITH BaM

44k

Jaranshi npaeuna feanexu
Tlepe BUKOPHCTAHHAM NPHCTPOK YBRHO NPOYMTAATE LD IHCTRYRLLID

TNONEPEKERHA

X \

L L

3escnnyatayil Ta 6epiraiTe Tl {8 NOANGLLIOND BUKOPHCTAHHA |

1) 3araHi incTpyHgl
TIepeKoHaATECH Y TOMY, LU0 ENeKTPHYH] XaPIKTEDHCTIRH LbOr0
CSITHNLHIKA BiN0BIAHTL EMMOTaM 10 YCTAHOBKM.

[

MOEPEMDKEHHS. EexTpoaneH{ osHie GyTH BHMKHEHs nepes

IBEPHEHHA [0 iHALMY OCIE Y pasi NoTpedi.
MOHTANEM, }

¥

e

TepLu Hix caeppy i, 1o He

i oTeop, )
TIpHDNDBATH Byflb-AKY HaASHY NOOBOTKY Yl TRYEA.

TonepepiyBanbHi cHMBoNH

LieA posymen (1) wicTHTB Yi nOTEHUfHO 33CToCOBHi [0 TPOYKTY
TEXHI4HI X3PAKTEPMCTHIN Ta Pi3Hi BUSHAYEHHA Y BMITIAZ] NIKTOrpamM
BIfNORIGHD 70 MIHAPOTHWX CTRHAAPTIA | CTARTAPTIE Gezneky, He
BEI XAPRKTEMCTHKM 3ACTOCORHE [0 BaLLIOr0 NDOTYKTY. Y nocitHusy
KopucTyBa4 (2] B aigeTe iHgopMaLiio npoTe, K came
napaK i T POgyKTY.
A1, YoawHonpoyuTadTe iHCTRY KL
A2, Knac 3amcTy |. Lo RaMITy OCHALLIEHO KOHTIKTOM 323EMNEHHE.
Kafiesti 3a38MNEHHA {KDBTO-3ENEHMA) M3E BYTH NDUEIHaHWA B0
KNEMi, NO3HAEHOT LIAM CHMBOTIOM,
Knac desnekw . amma Mae nofsivy isonmyio. i Momia e

ad o g
Il krtacy NI, Pospo6neno 7R WHBNEHHA Bif Mepexi knacy
SELV {posginsHa abo Ge3nevesa cHCTEMa HaHMasKoT KangyT)
TONEPEMKEHHA:MikiManbHa BinCTakb MK NaMN0K Ta fyk-AKHM
MIPEMETOM, LU0 OCETTIETHER [0t M)
Tlokasti 3axmcry IPKX

p

E & F B
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AT HomikansHa Hanpyra sa sxagi xo:

A8, HomiKansHa Hanpyra Ha Broni ot

A9. HowikansHa actora x/xxHz

A0 TharyHicTs, Makc. XX BT

ATI. O6epeHo! Hefeanera yDameHHR ENEKTHUEHMM CTDYMOM.

A12. CoITAIGHIK MPM3HZMEHME A BHYTDILLHGOT YCTAHOBKM.

M3, Cai P ¥ (A 308Hi

AT, B&3 perynioaaHHA ACKPAsOCTi caima

A15. 3 perynioBaHHAM SCKDABOCTI CaiTna

A1, niksHiiA cTpYM

AT, MocTiAHwA cTpYM

AIB. ThocTiiHue T2 3MiHHIA CTDYM

A19, By nacsa, BUKODHCTOBYWATE Kabenk MUBNEHHA 3 po3ginam
LujorsaAmeHLLe XGX Xmem (TIBX-Kabeni He nonycaloThen).
PexoMeHgyeTsCA auropucToayBaTH HXXRN-F WHyp abo Mitilumi

A20,[11A SMEHILIEHHA PIASHRY AYLLEHHA T IpOROY,

D Jul "_""”' TH HA[IMHD
MPHKDINNEHA 0 CTIHK, AKLO NPOBONYA HAXOTHTLC B MEXEX
OCAMHOCTI.

K21, Zafiaporer MBHTHCA BEaN0CEPENHbO HATPALO4E [Kepeno
CBiTNa,

A22.Tonepepensn. CRITIIbHAKK 3360D0HER HaKDHBATH
TENN0IINbOBHAM MaTEpianoM,

AZ3.ColTWsHIK HE MPHEHA4EHMI (15 Ge3NOCEPETHBOND MOHTANY Ha
MOBENHAX, L 33AMAIOTECA B HOPMANEHIX YMOBAX (TPUAATHA
TibH L1A MOHTANY Ha HETOPKMMX NOBERIHAY).

A24. [N BMKDPMCTAHHRA TEPMOCTIAKHK CHNOBMX KaBenis, 3’6 HyBankHMK
Walienis 60 308HILLIHBOT NPOBOMKM MAKCHMANLHA TEMNEQaTYDA
HaBROMMLLIHbOTD CEPENOBHLLA HE NOBHHHA NEpEBILYBaTH X °C.

AZ5. KoediLfenT noTymHoCTi.

AZ6, TemnepaTypa HapKOMALLIHBOrD CEPETDBMLLIE MIKCHMYM X1°.,

AZT. JamiHATH TRICHYTHIR J2XMCHAA EXDRH,

A28,Banori CEpaicHi CRITHNHMKK,

A29.1inArac BCTAHOBNEHHIO D38 MEKIMA OCARHOCTI.

A30.MoTyRHICTS NEpenayi NP YaCTOTHOMY fiana3oHi XX My,

A31. MaKcasanlsHa noTymKICTe, LUo nepenacTha B XX [iw npw
CTIHUAHOMY KEPYBaHHI.

A32. [Iwepeno caitna.

A33.TlepexonaliTecs, Loy BCIX NGTPOHAX BCTIH0BNEH] NaMNA.

A3 g CaITNSHMK 3 J2THCKOM HE NPHIHAYEHMA N8 TRyuacToro
MOKTANY.

A35,CoimansHiK i2 MOXNMBICTIO 2aMIHM AXEPENa caima,

36, MaKCHMansHa KinsKicTb CBITANBHKKIE, LD MiINNIOYAI0TSCA OfIH
A0 OgHOG.

A37. Thonepe pHetiken. BUsopACTaHHS NpANay Mome ByTh nog'asane 3
HEGE3NEKOH 7R TR Ta HELLIACHAMA BANANAMHA (1A HEMOBRAT
| FiTei! J6epiraiTe akyMynATORM B HECOCTYNHOMY N8 [iTes
MicLji. He 3amuLLa#ATe aKyMynATopw Be3 Harnay [ITi a0 TeapuHi
MOXYTh MPOKOBTHYTH . ¥ Pasi NPOKOBTYRAkSA CALL HEraRHo
3BEPHYTHCA [0 NIKaPA.

ChifpyiTe 3a npasurIbHOK NONARHICTIO GaTapedox, Li BEasana &
KYMYMATOPHA BIfCIK.

TlonAMaHHA 2KYMyNATODIE y BOroHs 260 BOLY CyBOpO 2260p0HEHO.
AL ARYMYNATOPHAR BIACIK HE 33KPUBAETECA HATFAHO, MPHMHITE
BUKOPHCTOBYBATW BMPIS | 36epiraiTe foro B HEgoCTYNHOMY ANA

¥.




iTed Micyj.

A38.Mpeqynpemaenue: IToT NPOMYKT NOCTABNAETEA ¢ TAGNETONHbIMM
GaTapeRKamu XpaHHTE B HEROCTYIIHOM 1A RETER MecTe! He
raTai. MK NPOMaTIBaHKH HEMELNEHHD DBDaTHTECH K Bpasy!

£39.Yac 3apapkm Garapel.

140 He b NOCTHYRATH 2KYMYNATODY Di3HAX THII a0 Hopi
FYMYTIATONN 3 EXHEIHHMA,

A1, poapAmMEH] AKYMYNATORH HEofXiTHO BMTAIT 3i CITMMBHMEL.

A2, CoITWNbHIKM NDUESHAYEHO [INA BUKOPUCTAHHA TiNbKN 3
BOfILGAMOBMM TAI0TEHHIMM N13MNIMA i3 CAMOEKDAHYBIHHAM.

£43. HOMiHansHa MaKCHMANbHA TEMNEPATYPA NOBEEKHI TR °C.

Adh. KemHwA Gnos He BRmIoYeD.

IHCTPYKLT 3 Geanexw AnA akyMynaTOpHoi
Garapel.

IHcrpymﬂnnanpunam B KOHCTPYKL{0 AKX BXDATS aKYMyNATOP,
Lo MICTHTS T
TIOBKHHI MICTHTH mmam BIOMOCTI N0 Te, 5K BMTAIT 2eyMyTATOp,
i 3a3HauuTH, L

= ARYMYNIATOP NOBAEHEH BYTH BUTYYEHIA 31 CBITMNLHIKA Nepeq oro
yTHRIZaLER;

~ PN NOBWHEH GYTH BifiMKHEHVEA B MEpEX MiF YaC BRAMAHHE
aKyMynATopa,

= 3aMiHa aKYMyNIRTOPa Ha AKYMYRATOP HEBINORIFHOTD THITY MOME

3OGMTH NPHA3) HeOeaneyHieM (HaNDKN3E, ¥ BMNAERY JEAKNX THAiE
TiTieaiy Garaped);

= Nipw NOTRANNAHHI KYMYNATOPA Y BOTOHS 360 rapsMy Niy, abo

MEXEHYHE POGNEHHR 200 POIPiZaHHA AYMYNATOPA MOME NPUIZECTH
o BHGYXY,
~ g 0 jia
ua,u,ssmanmmmmennepawm uennme
TDVEBECTH TV pie afio rasie; i
= aKYMYATOP, AKWF 333Has BITVEBY BRPAR HIKIBHOTD THCKY NOBITPA,
MOXE NDWBECTH [0 B
BHTOKY NETKO3aAMACTON DtiM 360 rasy.
Jaxucr poeKinna.
EL YBAA!

EnesTpiusHi npwcTpol 3a6ogoteHo yTHRiayBaT pasom

i3 noByToavMi Bifkogami. I eoliigo nepeaearm ka
MyHILIANaMSHWA IYHKT pHAOMY 114 €RONGI i4HO Beanesol
YTHRE3aLT BiFNOBFF#0 70 MICLEBHK HOpM. 3 peKCMEHTaLiAMin
Lo yTMNiSaLT 28EPHITsCA 0 MICLLEBWX OpraHie Bnagk afo
CKNAAY-MarasuHy. TaKyBanbHIA MaTEpian NPHGATHISA o
BTOPHHHOT NEpepoGK. YTuniayiTe NaKyBansHuA MaTepian
Ge3NE4HHM FA HASKONWLLHLOrD CEPEANBMLLA CTIOCofOM i
NepepiaATe oo B iy Gy 3 360py NPHKETHHX A NEpepaGy
MaTepianis.

He BMKHE2ATE GaTapel pasoM i3 NOGyTORHMMN 1 MyHILMRANbHHMA
BIIXOOAMH, 2 TAKOW HE CRanoATe Il NKH‘IHHLEWIBI‘IFMMKTM
mnwlumuaaﬁocnpnumumsnm
He posfiepartre Garapel, ke Ta YHHKEATE
TIOLLIKOIIMEHb, OCKINBKM LIE MOXE NIDHSBECTH 10 THABM.

. barapel nogmHHi yTH nepepotingHi 360 SHHLLEHI HANEKHUM SHHOM,

7

YeyHeHHA HecnpasHocTel.

T1. MoneperyesHa: AKLO LUHYP KUBNEHHA NOLLKOIKEHIA, Aoro
e HD 33MIHMTH CNELTANEHMM LUHYPOM 300 KOMANEKTOM,
JIOCTYNHAM Y BApoGHyKa ao foro cepaicharo arewTa. [ina Tuny
KpINNEHHAX.

T2 NonepeyrerHa; AKLLD LUHYP HUBNEHHA NOLUKOKEHWA, Horo
HEOBXIHO 33MIHHTH BHPOGHMKOM, ROTD CEPRICHMM rEHTOM
0 0C0GaMM 3 AHANOTMHON KBANIGIKALIEN, LG YHAKHYTH
Hefeanesw. [Ina THNY KpinneHHa Y.

T3, LLnyp MABNEHHA HE Mode SyTi 3amieHIA. kLo
NOLLIKOEKEHME, Npwaf crif yTnizysatie, [InA TMNy KpInngsHA
z

T, [Iepena oCBITNEHHS B LSOMY CRITANBHIKY HE JAMIHIOETLA.
TlicnR 33KiHSEHHA TEDMIHY CTyKGW DXEPEna 0cBiTNEHHS Cig
JAMIHHTH BECH CBITHNBHUK.

T5. [INEena caitna, Lo MICTHTLCR B LbOMY CBITWBHAKY, N0BKHHD
JAMIHIOBATHCA TINSKH BMPOGHMKOM 360 HOr0 CEPRICHMM arEHTOM
afio ocofoko 3 exBiBaneHTHON KBANIdiKaLIEK.

T, KepiBHii anapar, Lo MICTHTBCA B LibOMY CBITHIBHAKY, NOBHHEH
‘3aMIHIOBATICA TIMoKH BHDCGHNKOM a0 AOTD CEPBICHMM AreHTOM
#fic 0cofion 3 exBiBaNEHTHON KBANIdiKALEND.

T7. [IMepenc caitna, Lo MICTHTLCR B LbOMY CBITMNBHMKY, MOXe
3aMIHIOBATUCA KIHI{EBHM KOPHCTYBEHEM.

T8, Kepia+ii anapar, LLo MICTUTBER B LLOMY CBITMIBHHKY, MOKE
3aMiHIOBATCA KIHLIEBHM KOPMCTYBEHEM.

T9. Kepinsi anapar, Lo MICTWTLEA B UbOMY CBITHITHHKY, He MOXE
‘3aMiHIOBATACA; KONM BiH [OCATAE KIHLA CBOTO TEPMIHY CyGw,
BECH CHTMMBHMK NOEMHEH GyTH 3aMiHeHMil. He HamaraiTeca
OTPMMATH OCTYN F0 aNapary.

TI0. flxepenoceitna LED, Lo MICTHTECR B oMY CRITMBHAKY,
MOBHHHO 3AMIHIOBETUCA TiNkKM BMPOBHIKOM 300 0ro CepaicHiM
ArEHTOM 360 0006010 3 ERBIBANEHTHO KBANIGiKALjEN.

TN, [Iwepeno caiTna LED, Lo MiCTHTLCA B LbOMY CHITMMbHMKY, MOXE
3AMIHIOBATICA KIHLEBHM KODMCTYBRMEM.

TH2. Garape, 1o MICTATLCA B LsOMY CRITAMBHIKKY, MOXYTL GyTH
JaMiHEH] KIHLEBMM KODHCTYBANEM,

T13. batape, Lo MICTATLCA B LIbOMY CBITWITbHIRY, HE MOXYTh
3aMiHIOBATCA; KONW B3TaPEA APCATAE KIHLR CROTD TEMiHY
cymbin, Mbcslmnwmnusuwm BHBEMEHAA 3
excrnyarauil.

Thi, 3HiMHi GaTapel, Luo MICTATLCA B LbOMY CEITWNGHMKY, NOBMHHI

JAMIHIOBTHCA TirlbKM BUPOGHIKOM 260 AOr0 CEpBICHAM areHToM
afio ocofiola 3 exsibaneHTHoN KBanigikaljern.
Dornag/ Ynwenns

Mepeg fcayrosyaaHam B0 YugHkHAM BifyedHaiTe npunagaig
MEpENH.

PEMOHT NOBMHEH BUKOHYBATHCA TiNbKH KBANIHIKOBAHNMN §aXiBUAMM | 3
BHKOPHCTAHHAM OPHTIHANGHYX 33NaCHHY YACTHH,

HeHaNEHA# PEMOHT MOME NDH3BELTH 0 CE| 1 Heteanei,
33BN BUKOPHCTOBYVTE NAMNOUKN Y BIANOBLLHOCTI [0 CrewiKaLid,



333HEHEHHK B LOMY NOCIGHKKY.
TOMEPEEHHA. BUKapHCTAHHA MATEDIaNs, He 33HAYEHIDLY LisoMy
KEpIBHML[TBI, MOME CTATH NPWSHHOID TINECHOrD YILIKOFPKEHHA,

rapanTia

1. TEPMIH [li TAPAHTI o

3arankHONpaA0Ba rapaHTIA NIDLUMPIOETCA BIN0BIHO [0 33X0HORABMX
AKTIE, YHHHIX Y BALLIG KpaTki, i3 (AT NOCTABKM TOBAPY W NicnA
HafJAHHA YeKka AK [Ka3Y MoKy,

2. 3ACTOCYBAHHA TAPAHTII

3a[y1A 38CTOCOBHOCT] FaPaHTIT YCTAHOBKY, BUKODMCTAHHE i TeXHiNHE
06CTYTORYBaHHA BPOGY Hm‘ﬁw 3IACHIRATA BinoainHo fo
TIDCHOHIAKS 3 EXCTUTYRTALIT.

HIDRME HIBEEHD POMKNAH BUHATKIB (CIWCOK He € BMEPHHM, A
[OSTAY KOHKETHOT CTYALT 38'AMITLCA 3 NpogaeLeM):

- HECMPaBHa CHCTEMa ENEXTPOMOCTAYaHHA B MicL YCTaHOBKM Bupoby,
~ TIOULIDRENHA, LU BYHMKI Nif} f1IEX0 308HILLIX haxTopia;
MEpEHANpYEHHA, DyKTYaUTl cTRyMy alo Mepei, BonarocTi, Tenna,
IATY, OKCHEHWX NI0BBXOkeb, BEEroBol HopoSil, BRCTPEMANHI
TeMINEaTyp TOUp,

= HEHANEXHI MOHTAIK | YCTAHOBKA BMPOCY, 3 TAKDK AOD HANALLTYBAHHA,
- HeBfLNOBIGHE TEXHMHE 0BCTYTOBYBaHHA BHPOGY Ta MO0 YaCTHH;

= MPMPOHIA 3HOC BAPOGY 360 OO YaCTHH BHACTINOK 38MHaRkorD
BHKOPUCTAHHE,

~ BUKOPHCTaHHA BpoG 260 HOT0 YaCTHH HE 33 NPH3HAHEHHAM,

- CaMOBIMbHE BHECEHHA 3MIH aid [onosHEHb [0 Bupaby aba Aora
ACTHHI

RVERTIZARE: Cind se utilizeazd dispozitive electrice trebuie
respectate intotdeauna precautiile elementare de sigurantd pentrua
redice Hiseulde cendh, ol sivith p lor.

1) Informatii generale
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt
compatibile cu instalatia dvs.

AVERTIZARE: Ali lectri
Tntretinere, inlocuirea becului sau curitare.

Trebuie s aveti grijd, Tnainte dea executa giurile de fixare, pentrua
evita toate cablajele sau conductele existente, care ar putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document (1) contine Loate caracteristicile Lehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma de

pictograme, in conformitate cu standardele internationale si
standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeazd
produstl pe care l-ati ales. In manualul e utilizare (2), veti gasi acele
caracteristici care se aplic3 produsului dvs.

M. Citesteinstuctiunile

A2 Clasade protectie . Aceastd ampa are un terminal de impiman-
tare. Firul de Tmpamantare(galoen si verds) trebuie s fie conectat
laterminalul indicat prin simbolul,

ClasadeleJranﬁll.keam amp3 este izolata dublu i nu poate fi
conectat [a un conductor de protectie,

. Produs de clasd Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV

5 trabi

[

pritd nainte de montaj J

- MEX3H Ik MOLLIKOEMERHA, LUy iAok Henp
BHKOPHCTAHHR, NONOMKK, 263DiT 20 HECAHKLDHOBAHOTD PEMOHTY
BMPOGY T2 A0 Y3CTHH;

- MIOLLIOIREHHA, LUD BIHMKND BHACINOK HEHANENHOTD YTIakyBaHHA i
TIEPEBE3EHHA BUPOGY Y Pa3i NOSEPHEHHR BMpOdy 260 Roro YacTHH,

~ BTPATA NPMN3LLLA, AKE BXOATH Y KOMIIEKT NOCTABKM BMpOdY,

- BAATKOB] KOMIIOHEHTH, HaNPHKNAR BaTapedi A namnousk, AKi
MORH2 ZMIHATH, TAKOH BRTIOYZIOTECA 3 FADAHTIRHMX BUMOT.

3. TIWTAHHA A NPETEH3)

¥ paai BUHMKHEHHS Gy7Jb-AXMX TWITaHb 360 NPOGNEM 111070 BWPoBy,
1A0F0 NPOLYXTMBHOCT] 360 Bi2yankHOro BCNETy MOMHA 38'R2THCA 3
MIPOMABLIEM, CHOPMCTABLLMCH KOHTAKTHOR iHGOPMALIEID, AKY B¥a3aHO
BHERY NP0 NAKYNKY.

\ta multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va recomandam si
cititi cu atentie instructiunile de

instalare, utilizare 5iTntretinere. Am profectat acest produs pentru a
vi asigura o satisfactie depling.

Daca aveti nevoie de asistentd, echipa de la retailerul dvs. vistila
dispozifie,

Instructiuni generale de securitate

Citifi cu atenfje acest manual de instructiuni inainte-de a utiliza

dispozitivul 31 pastrati-l pentru o consultare ulterioars; dacé este
nemarltransmileLi mantalul de instructiuni tertilor, odati cu

HOMD
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(separata sau cu tensiune ultrasczut de sigurant3).

AVERTIZARE: Distanta minima de La objectele iluminate trebuie 53

i dexx metri.

Numérul de IPXX

Tensiune nominald intrare ooV

Tensiun nominald iegie XV

Frecventd nominald xhoz

A0, Puters Ma XX W

AN, Atentie, risc de electrocutare.

K12. Aparatul de luminat este proiectat pentruutiizare n interior.

A13. Pentruutilizare in exterior.

A6, Poate functiona cu un variator.

A15. Nufunctioneaza cu un variator.

6. Curent alternativ

ATT. Curent continuu

A1, Curent continuu §i alternativ

A9, Vi rugam s4 utilizafj cablul de alimentare cel putin XGX.Xmm?
(sérmé din PVC este interzisa, se recomanda utilizarea sarmei
HYXRN-F) sau mai rezistenta

A20. Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate
|aacest corpde iluminat trebule fixate efectiv pe perete atunci
cénd sunt in raza de actiune a bratului,

AZ1. Wu fixati cu privirea sursa luminoasa n timpul functiondrii.

A22 Mvertizare: Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru
acoperirea cu material izolator termic.

A23, | de iluminat nu trebuie 53 fie montat direct
md narmal inflamabile (trebuie montat mmi:mﬁfeﬁ
neinflamabile)

EETZE &



A24. Temperatura ambianta trebuie sa fie de maximum xx*C pentru uti-
lizarea cablurilor de alimentare rezistente [a c8ldurd, a cablurilor
cu intercanectare sau a firelor externe,

A25.Factorul de putere.

A26, Temperatura ambientald La un maxim de XX°,

A27. Tnlocuiti orice scut de protectie crapat.

A28.Lampi de serviciu aspre.

A29.Daar pentru instalarea tn afara volumalui de accesibilitate la
atingere.

m_;’&tmdeu'ansmisieu‘ehuiesa fie|a o bandd de frecventd de

A31. Puterea maxima transmisa trebuie 4 fie de XX dBm pentru
comanda la distanta

A32. Sursade lumind.

433 Astgurati-va ca toate soclurile de lampa au instalata o lampa.

A3 Acest corp de iluminat cu clema nu este potrivit pentru montarea
tubulard.

m.md?]lue iluminat este prevazut pentru fnlocuirea tehnologiilor
vechi,

A36. Mumérul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate.

A37. Mtentie: pericol de deces §i risc de accident pentru sugarisi
copiliNu ksati bateriile ta indemana copillor. Nu Usafi bateriile
nesupravesheate Exista riscul ca animalele $i copiii s le nghita.
Tncazulinghitiri unei bateril, adresai-va imediat mediculul.
Asigurati polaritatea corects a bateriilor, aceasta este indicatdin
compartimentul pentru baterii Niciodatd nu aruncati bateriile in
foc sauinapd.

Daca compartimentul bateriilor nu se inchide in sigurant3, opriti
Utilizarea produsului 5i tinefi-| departe de copii.

A38 Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii tip moneds. A
nuse pastra laindemana copilor. Inghitirea poate duce a arsuri
chimice, perforarea tesuturilor moi 5i 2 deces. Arsurile grave pot
apdrea in decurs de 2 ore de La ingestie. Solicitati imedial asistent3
medicald!

A39.Timp de Incrcare a bateriei.

A40,Nu combinati tipuri diferite de baterii sau baterii noi §i uzate.

Aé1. Bateriile epuizate trebuie 53 fie scoase din corpul de iluminat.

42, Corp de iluminat conceput pentru a fi utilizat numai cu lmpi cu
tungsten §i halogeni, autoecranate

43, Temperatura nominald maxima a suprafetei TinC*.

Aik Bor terminal nueste inclus.

Instructiuni de siguranta pentru baterie.
Instructiunile pentru aparate electrocasnice a ciror baterie confine
materiale periculoase pentru mediu trebuie 3 prezinte detalii despre
modul de scoatere a baterie 5i 54 precizezeci :

- bateria trebuie s4 fie scoasd din carpul de iluminat inainte de
eliminare a degeuri;

~aparatul electrocasnic trebuie si fie deconectat de la refea cind se
sooate bateria;

- bateria trebuie 54 fie eliminatd in sigurantd.

~Inlocuirea unei baterii cu una de tip incarect poate anula eficacitatea
unui dispozitiv de protecie {de exemplu, in cazul anumitor tipuri de
baterii cu litiu);
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- aruncarea unei baterii Tn foc sau intr-um cuptor Tncins, precum

5i zdrobirea mecanicd sau tiierea bateriei, deoarece pot provocao
explazie;

~dsarea umei baterii in mediul inconfurator [a o temperaturd extrem
de ridicata care poate provoca o explazie sau o scurgene de lichid sau
gaz inflamabil; 51

~expunerea une bateri (3 o presiune a aerulul extrem de seazutd, care
ar putea cauza o explozie sau scurgerea unui lichid sau gaz inflamabil,

&, Protectia mediului.

El. ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate mpreunt cu degeurile
menajere. Acestea trebuie predate La un punct de colectare
specializat, pentru a fi eliminate In conformitate cu reglementdrile
locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati autoritatile
locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un
mod care respectd mediul gi puneu{ladispozillaserviclului de
colectare amaterialelor reciclabile,
Bateriile trebuie s fie reciclate sau distruse in mod corespunzitor.
Nu aruncati bateriile impreund cu gunoiul menajer, la cosurile de
mpuune salifn foc, deoarece se pot scurge sau exploda. Nu
ideti, muscurt-circuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece
acest lucru poate cauza vatamari corporale.

E2.

[

Rezolvarea problemelor.

T1. Avertizare: Dacd cordonul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit cu un cordon special sau un ansamblu disponibil de la
producéitor sau agentul sdu de service. Pentru tipul de fixare X.

T2 Avertizare: DacA cordonul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de ctre producator, agentul siu de service sau
persoane cu calificari similare pentrua evita un perical, Pentru
tipul de fixare Y.

T3. Cablul de alimentare nu poate fi Inlocuit. Daca cablul este dete-
riorat, aparatul trebuie 54 fie eliminat. Pentru tipul de fixare Z.

Th. Sursade lumind a acestui w‘sedeiluminat nu se Tnlocuiegte;
cAnd atinge sfargitul duratei de viatd, trebuie Tnlocuit Tntregul
corpde luminat.

T5. Sursa de lumina continuta n acest corp de iluminat trebuie fnlo-
cuitd numai de cétre producator sau agentul sau de intrefinere
sau o persoand cu calificare echivalentd.

T6. Echipamentul de control continut in acest corp de iluminat
trebuie Tnlocuit numai de citre producitor sau agentul siu de
Tntretinere sau o persoand cu calificare echivalentd,

T7. Sursadelumind continuta in acest corp de iluminat poate fi
Tnlocuita de catre utilizatorul final,

T8. Echipamentul de control continut in acest corp de iluminat poate
fitnlocuit de catre utilizatorul final.

T9. Echipamentul de control continut In acest corp de iluminat
nu poate fi Tnlocuit; cand acesta ajunge la sfarsitul duratei de
viatd, Intregul corp de iluminat trebuie Tlocuit. NuTncercati sa
accesati echipamentul

T10. Surs de luming LED continut in acest corp de iluminat
trebuie Tnlocuitd numai de citre producator sau agentul siu de
intretinere sau o persoand cu calificare echivalentd.



. Sursade lumind LED confinutd in acest corp de iluminat poate fi
Tnlocuita de citre utilizatorul final.

T12. Bateriile continute fn acest luminaire pot fi Tnlocuite de
utilizatorul final.

T13. Bateriile continute in acest corp de iluminat nu pot fi nlocuite;
cand bateria ajunge la sfargitul duratei de viala, Intregul corp de
iluminat trebuie retras din siz.

Tk, Bateriile detasabile coninute in acest corp de iluminat
trebuie inlocuite numai de catre producitor sau agentul séu de
Tntretinere sau o persoand cu calificare echivalentd.

Intretinere/Curitare

Decuplati delaalimentarea electricd, Inainte de a efectua nfretinerea
saucurafarea, N
Reparaiile trebuie efectuate numai de persoane calificate i folosind
o et o ek b
paratiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
Intuld;-auna folositi becuri n conformitate cu specificatiile din acest
man
AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest
manual poate prezenta un risc de vatamare corparald

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:

Garantia legald generald se aplicA conform legilor in vigoare infara
dvs,, Incepdnd de La data livrarii bunurilor gi remiterea chitanted ca
dovada a achizitiel.

2. CERERE DEE GARANTIE :

Pentru ca garantia si fie aplicats, produsul trebuie 53 f fost instalat,
utilizat i ntrefinut conform instructiunilor din manualul de
instructioni.

Iat exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiv, va
rugdm s contactati vinzatorul In cazul n care este necesard o evaluare
asituatiei dumneavoastra):

- Sistem de alimentare electricd defect la locul instalarii produsului.

- Orice deteriorare rezuttatd din impactul asupra mediului: fluctuatii de
supratensiung, curent sau de refea, umiditate, caldurd, pra, suprafefe
xidate, coroziune In zona de coastd, temperaturi extreme etc,

- Montarea §i instalarea necorespunzatoare a produsului, precum i
configuratia setarilor.

~Intre{inene inadecvata a produsului i a pieselor sale.

- Uzura naturald a produsului sau a pieselor sale din cauza utilizarii
lor obignuite.

- \itilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia.

- Adaugari sau modificari neautorizate ale produsului sau ale pieselor
acestuia.

- Orice daune mecanice rezuttate din manipulare necorespunzatoare,
ruﬂqe,aceideﬂtsau repararea neautorizat a produsului si a pieselor
sal

~Orice daune rezultate din ambalarea 5i expedierea necorespunzatoare
a produsului in timpul returnarii produsului sau a pieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar f bateriile 31 becurile, de.
exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din cererile
de garantie,

3.INTREBARI $1 SOLICITARI

Dacé avefi intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea
produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, vi rugim s3
contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.

PORTUGUES DO BRASIL - BR

Agradecemos por ter adguirido nosso produto. Aconselhamos a ler
atentamente o manual de instalagdo, usoe manutencdo. Concebemos
um produto para proporcionar sua total satisfagao,

Caso necessite de ajuda, a equipe da sua loja estard A disposicdo para
{e acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrugtes antes de utilizar o aparelho
¢ guarde-o para futura referéncia. Se necessario transmita o manual de
instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho eletricn, devem sempre ser

seguidasalgumas precaug gurang D
risco de incéndio, choque elétrico  ferimentos pessoais.

|

1) Geral

Verifique se as especificagfes elétricas dessa lumindria sio compativeis
com suainstalagio

substtuio da mpataou imp

[ ADVERTENCIA: Aenergi elétricadeve ser desligadaantes da

)

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar s orificios de fixagio,
para evitar qualguer fiagdo existente dutos que podem estar oculfadas.

Simbolos de aviso

Estedocumento (1) contém todas as especificagbes tecnicase as
diferentes definigdes aplicaveis patencialmente ao produto soba forma
de pictogramas, segundo as normas internacionais e as normas de
seguranga. Essas caracteristicas nio sio todas aplicaveis ao produto
que vocé escolhey. No manual deinstrugdo do produto {2), vecd
encontra as que sao aplicaveis.

Al Leiaatentamente as instrugtes.

A2 Classedeprotaﬁu I. Esta l3mpada tem um terminal de terra. 0 fio
deterra (amareloe verde) deve ser ligado ao terminal indicado
pelo simbolo.

A3. Classe de protegio . Esta lAmpada & duplamente isolada e ndo pode
ser conectada a um fio condutor de protegdo.

Ak, Produtodeclasse - P-ujetadupara ser alimentado por uma funte~
de alimentagdo SELV (tensdo extra baixa separada oude seguranga).

A5, Atengio: distancia minima dos objetos iluminados (x metros).

A6 Nimera IPXX

A7 Tenso nominal de entrada oV

AB. Tensao nominal de saida oV

A9, Frequéncia nominal xx/xxHz

A10. Poténcia max XX W

ATI. Cuidado, risco de choque elétrico

M2, Muminaria & projetada para uso interno.
A13. Para uso externo
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A& Nao funciona com um variador de intensidade (dimmer).

115, Podle funcionar com um variador deintensidade (dimmer).

H16. Correntealternada.

AT Corrente continua.

H18. Corrente continua e alternada.

A19. Favor usar um cabo de forca com uma seqdo transversal de pelo me-
ios ¥6X Xmm {cabios de PVC ndo sio permitidos). Recomenda-seo
cabo HXXRN-F ou mais resistente.

A20.Para reduzir o risco de estrangulamento, o cabo flexivel conectadoa
esta lumindria deve ser fixado de uma maneira eficaz na parede seo
caboestiver aoalcance do brago,

A71. Nao fixar afonte Luminosa em funcionamento.

22, Aviso: Luminarias néo apropriadas para cobertura com material
termicamente isolado.

23, Aluminéria nao & adequada 3 montagem direta sobre superficies
normalmente inflaméveis (apenas para montagem em superficies
ndo combustiveis)

A2 Temperatura ambiente maxima de xx"C para uso de cabos de
alimentagio resistentes ao calor, cabos de interconexo ou fiagio
externa.

A25, Fator de potncia.

A28, Temperatura ambiente a um méxima de XX°.

27, Substituir qualguer escudo protetor rachado.

A28, Luminrias de servico rlstico.

179, Pode apenas ser instalada fora do alcance do brago,

A30. Poténcia de transmissdo da banda de frequéncia de XX MHZ.

31, Poténcia maxima transmitida em XX d8m para um controle remato

32 Fonte luminosa.

433 Certifique-se de que todos o5 soquetes estejam equipados com
uma l3mpada.

A34.Esta lumingria de grampo ndo é adequada para montagem tubular.

A35.Alumindria esta prevista para troca de limpadas.

A36. NGmero méxima de lumindrias que podem estar interconectadas.

A3 Atenga: Perign de morte @ risco de acidente para criangas e bebés!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Nao deive pilhas
sem supervisio. Ha risco se as criancas ou animais as engolirem.
Procure auxiliomédico imediatamente se uma pilha for engolida.
Verificar a polaridade certa das pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.

Nunca jogar as pilhas no fogo ouna dgua.
Seocompartimento da bateria ndo fechar com seguranga, pare de
usar o produto e mantenha-o afastado de criangas.

A38 Adverténcia: Este produto & farnecido com baterias de moedas.
Manter fora do alcance das criangas. A degluticio pode levar a
queimaduras quimicas, perfurado de tecido mole & morte. Quei-
maturas graves podem ocorrer dentrode 2 horas apds a ingestan.
Procure atendimento médico imediatamente!

39, Tempo de carga da bateria.

A40.Mao se deve misturar tipos diferentes de baterias ou baterias
novas e usadas.

A4, Baterias descarregadas devem ser removidas da luminaria.

42, Lumindria concebida para ser utilizada somente com LAmpadas
albgenas de tungsténio autoblindadas.

43, Temperatura maxima nominal da superficie Tem €,

&k Bloco de terminais nao incluido.
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Instrugdes de seguranca para a bateria.

As instrugdes para aparelhos que incorporam uma bateria que contém
materiais perigosos para o meto ambiente devem fornecer detalhes
sobre como remové-|a e devem declarar que:

- abateria deve ser removida dalumindria antes que esta sefa
descartada;

-oproduto deve ser desconectado da rede elétrica para poder se
remover a bateria;

- abateria deve ser descartada de forma segura,

- asubstituicioda bateria por um tipa incarreto pods anular a protegio
{por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio);

~tlescartar uma bateria no fogo ou em um forno quente ou ainda por
esmagamento ou corte mecanico pode resultar em explosas;

- deixar a bateria em um ambiente com temperatura extremamente
alta pode resultar em explosio ou derramamento de liguido ou gas
inflamivel; e

~uma bateria submetida auma presséo atmosférica extremamente

baixa pode resultar em explosio ou derramamento de liguido ou gis
inflamével

Protecdo ambiental.

El. CUIDADO!
0s produtos elétricos ndo devem ser descartados como Lo
doméstico. Devem ser levados aum ponto de descarte comum para
descarte ecoldgico em conformidade com os regulamentos locais.
Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais para
aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais da embalagem sio
recicliveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibi-
lize-a para o servipo de coleta de material reciclavel,
s baterias devem ser recicladas ou descartadas adequadamente.
Niiodescarte baterias no lino comum, na coleta de residuos urbanos
ou pelo fogo, pois elas podem vazar ou explodir. No abra, cologue
gn_ctrtoh-;irwituoudaniﬁqmashaterias pois podem causar
rimentos.

EL

3

Solugdo de problemas.

T, Aviso: Se ocabode alimentagao estiver danificado, ele deve ser
substituida por um cabo especial ou um conjunta disponivel do
fabricante ou seu agente de servico. Para o tipo de fixagdo X.

T2. Awiso: Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser
substitutdo pelo fabricante, seu agente de servigo ou pessoas
comqualificagao semelhante para evitar um perigo. Para otipo
defivagio .

T3. Ocabode alimentagio ndo pode ser substituido. Se o cabo
estiver danificado, o aparelho deve ser descartado. Para o tipo
defixagioZ.

Th. Afontede luz desta lumindria ndo & substituivel; Quando a
fonte de luz chega ao fim da vida, toda a lumindria deve ser
substituida.

T5. Afonte de luz contida neste luminaria sa deve ser substituida
pelo fabricante ou seu agente de manutengao ou Uma pessoa com
qualificagio equivalente.

T6. 0equipamento de controle contido neste lumindria G deve ser
substitufdo pelo fabricante ou seu agente de manutengdo ou uma



pessoa com qualificagdo equivalente.

7. Afonte de luz contida neste lumindria pode ser substituida pelo
usudrio final.

T8. 0 equipamenta de controle contido neste lumindria pode ser
substituido pelousuariofinal,

T9. O equipamentode controle contido neste luminaria nao & subs-
tituivel, quando este atinge o fim de sua vida otil, a luminaria
inteira deve ser substituida. Nio tente acessar o equipamento.

T10. Afonte de luz LED contida neste lumindria 56 deve ser substitui-
dapelo fabricante ou seu agente de manutengo ou uma pessoa
com qualificagdo equivalente.

1. Afonte de luz LED contida neste luminaria pode ser substituida
pelousudrio final.

T12. As baterias contidas nesta lumindria sao substituiveis pelo
usudriofinal.

T13. As baterias contidas neste lumindria ndo sdo substituiveis;
ﬂuanduahateriaatlngenﬁm de sua vida Gtil, a lumindria inteira

leve ser refirada de servigo.

Ttk As baterias removiveis contidas neste luminaria sd devem ser
substituidas pelo fabricante ou seu agente de manutencao ou
uima pessoa com gqualificacao equivalente.

Manutengo / Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualguer manutengao
oulimpeza.

- Adicdes ou modificagdes nao autorizadas no produto ou em suas pecas
Qua!querdam mecdnico resultantedemanuselu incarreto, quebra,

113! I'DI"

alquerdam plm.menleda embaiagem eanpedu;amnadequauasdu

prudutodu‘anteade&duimdupmtow (e 5135 pegas
Perda dos acessdrios incluidos com o produt

- Quaisquer componentes consumiveis, tais como baterias e lampadas,
pu'ammpln,gue possam ser substituidos, tambénm estao excluidos das
reclamagdies de garantia
3. PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Se tiver dividas ouencontrar prot o produto,
aoseu dmmpenhuuuaoaspectowaLonnwdamusvocéaenlrarem

fornecedor através das informagdes de contato que ird
emuntrarnureclbodemmpra

NETHERLANDS - NL

Bedankt voor de aankoop van dit product, Wij raden u aan de

installatie-, dgehrmks enonderhoudsinstructies zorgvuldig te lezen,

Wij hebben dit product sntworpen om uw volledige tevredenheid te

Earanderen Als uhulp nodig heeft, staat het team van uw winkelier
laar om u te helpen,

Algemene veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voordat u het apparaat
i ik neemt en bewaar hem voor toekamstig gebruik en geef de

M[epagfées s dpudem ser exnecutadas por pessoas qualificadase ruiksaanwijzing eventugel door aan derden.
utilizando pegas de reposico genuinas. TR ETEET
Meparal;&u|nadequadapodmusarr|m3|gmﬁcatwu WAAFESCH I By et fuoetik RIGNIERNON MpetRAS ENN N1
s altijd 4 WOrden genomen

Sempre ifcapgeslstadas e o eiligheidsmastregels s ke
neste manval omhetr persoantijk let
ADVERTENCI: O usod ariono esperificadoneste tebegerkan.
manual pode apresentar um istodeferimentos pessoais 1) Algemeen

= Controleer of de elektrische specificaties van deze armatuur
Garantia compalibel zijn met uw instalatie,
1. DURACAO DA GARANTIA WAARSCHUWING: De elektriciteit moet deni viar
n%armtlit legdalgengalse.:&llca deﬁgrdocmsh{smm@uremmuw mmage,mm wngngmdetmuimmm

apartir dael s mercadarias e mediante 2 apresentagio

Heckoomopremdi sire da Vourdat ubevestigingsgatenboort, moct uerop ettn datu geen

2 APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado,
utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no Manual de
Instruges.
Abaivo estan os exerplos de exclusdes (alista ndo & exaustiva, entre em
contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de uma avaliado
de suasituago):
asma e alimentagso elétrica defeituoso no local de instalagio

o produto
- Qualguer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensdo,
ostilacoes de corrente ou da rede, umidade, calor, poeira, superficies
avidadas, cornosdo cosleira, lemperaturas extremas, etc.
- Montagem e instalagdo imprdpria do produto, bem comoerrona
configuragio
- Manutengao inadequada do produto e de suas partes
- Desgaste natural do produto ou de suas pecas devido ao seu uso
frequente
- Uso ndo previsto do produta ou de suas pegas

bestaande bedra mg leidingen in de muur beschadigd.

Waarschuwingssymbolen

Ditdocument {1 bevat alle technische kenmerken en verschillende
definities die mogelijk van toepassing zijn op het product in de vorm van
pictogrammen, volgens internationale normen en veiligheidsnormen.
Niet al deze kenmer nz||nvantuemmﬁopheldmrugekmn
product. In de gebruiksaanwijzing (2} van et product vindt u welke
van toepassing Zijn.
K. Lees deinstructies zorguldie,
A2 Beschermingsklasse | Deze lamp heeft een aarde-aansluiti
aardedraad (geel en groen) moet worden aangesloten op de
het symbool aangegeven klem.
A3. Veiligheidsklasse I1. Deze Lamp is dubbel gefsoleerd en hoeft nict
en aangesioten op een aarde-aansluiting.
Ak. Klasse Il product - ontworpen voor voeding door een SELV
(Separated of Safety Extra-Low Voltage) stroombran.



A5, Waars:lchming: minimale afstand tot verlichte voorwerpen (xx
meter].

A6, IP-nummer I

A7 Mominale ingangsspanning ooV

A8, Mominale uitgangsspanning ooV

A3. Mominale frequentie xoHz

A10. Nominaal vermagen Max XX W

AT, Voorzichtig, gevaar voor elekirische schokken

#12. Deze armatuur is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

A13. Deze armatuur is bedoeld voor gebruik buitenshuis.

A1&. Niet dimbaar

A15. Dimbaar

H16. wisselstroom

ATT. Gelijkstroom

H18. Gelijk- en wisselstroom

A19. Gebruik een voedingskabel van minstens XGX. Xmm* (PVC-draad is
verboden, stel voar dat u HXXRN-F-draad gebruikt) of meer.

A20.0m het risico van wurging te verminderen, moet de flexibele
elektrische bedrading die op deze armatuur is aangesloten,
toeltreffend aan de muur worden bevestigd als de bedrading
binnen handbereik is.

AZ1. Kijk niet rechtstreeks inde lichtbron.

22 Waarschuwing; Armaturen niet geschikt voor bekleding met
thermisch gefsoleerd materiaal

A73.De armatuur is niet geschikt voor directe montage op oniviambare
opperviakken (alleen geschikt voor montage op onbrandbare
opperviakken)

A24.Omeevingstemperatuur maximaal xx°C voor gebruik van
hittebestendige voedingskabels, verbindingskabels of externe
bedrading.

A75. Vermogensfactor.

A26. Geschatte mavimals omgevingstemperatuur maximaal XX°.

AZ7 Vervang een gescheurd beschermend schild.

A28 Armaturen voor robuust gebruik

A729.Alleen teinstalleren buiten handbereik.

430, Zendvermogen van de frequentieband in XX MHz.

31, Maximaal uitgezonden vermogen in XX dBm voor een afstands-
bediening

A32.Lichtbron.

A33.20rg ervoor dat alle lamphouders voorzien zZijn van een lamp.

34, Deze klemarmatuur is niet geschikt voor buismontage.

A35.De armatuur is geschikt om nieuwe lichtbronnen in te monteren.

136, Maximum zantal armaturen dat onderling kan worden verbonden.

AL Waarqcmmngl:qLeuemeuaarmkananu {ukkenvoor
2uigelingen en kinderen! Houd de batterijen buiten het bereik van
kinderen. Laat de batterijen niet rondslingeren, want kinderen of
dieren kunnen z¢ inslikken_ Raadpleeg onmiddellijk een arts als

een batterij wordt ingeslike.Als gevolg van lekken en elektrische
ontlading kunnen de batterijen in de slokdarm voor brandwonden
en perforaties . Zoek onmiddellifk medische hulp.

Let op de juiste polariteit van de batterijen, dit staat aangegevenin
het batterijvak Gooi batterijen nooit in open vuur of water.

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN

Als het batterijvak niet goed sluit, pebruik het product dan niet
meer en houd het uit de buurt van kinderen.

A38. Waarschuwing: Houd buiten het bereik van kinderen. Inslikken kan
eiden tot chemische builen, perforatie van weke delen en de dood,
Binnen 2 uur na inname kunnen ernstige brandwonden ontstaan,
Toek onmiddellijk medische hulp!

A39, Batterij laadtild.

A&0.Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen
mogen niet worden gemengd,

Akl Lege batterijen moeten uit de armatuur worden verwijderd.

ALZ. Lamp on n om alleen gebruikt te worden met zelfafgescher-
mdeF\lmlfraWanp:mlageenlamgﬁlm o

443, Nominale maximale opperviaktetemperatuur Tin °C.

A4, De aansluitklem is niet inbegrepen.

Veiligheidsinstructies voor de batterij.

Degehruﬂ:saanwﬂzingmafgaratmmtemhatteri'die
milieugevaarlijke materialen bevat, moet bijzonderheden bevatten
over de wijze waarap de batterij moet worden verwijderd en moet
vermelden dat:

- de batterij moet uit de armatuur worden verwijderd voardat deze
wordt afgedankt;

- het apparaat moet van het stroomnet worden losgekoppeld wanneer
de batteri wordt verwijderd;

- de batterij moet veilig worden verwijderd.

-Vervanging van een batterij door een verkeerd type dat een beveiliging
an omzeilen (bijvoorbeeld bij sommige ithiumbatterijen];

- gen batterij in vuur of een hete oven gooien, of een batterij mechanisch
verbrijzelen of doorsnijden, wat tot een explosie kan leiden;

- het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem
hoge temperatuur die kan

een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg

kan I, en

- gen biatterij die onder extreem lage luchtdruk staat, hetgeen kan
leiden tot een explosie of het

lekkage van brandbare vioeistof of gas.

Bescherming van het milieu.

El. LETOP!
Elektrische producten mogen nist bij het huisvuil worden
:ﬁtmd.Iernuetenqaareepgemewteh|kyyrzgme.lwnl

en gebracht voor miliewvriendelijke verwijdering in
overeenstemming met de plaatselijke voorschriften. Neem contact
of met uw gemesnte of handelaar voor advies over recycling Het
verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Gooi de verpakking op
milizuvriendelike wiize weg en stel dezs ter beschikking voor de
inzamelingsdienst voor recycleerbaar materiaal.
Batterijen moeten op passende wilze worden gerecycleerd of ver-
nietigdj.esmibetterﬁen niet wi methuidluuglikm,huis\ruilnf
opeenvuur omdat z¢ kunnen lekken of ontplofien. e batterjen niet
openen, kortsluiten of beschadigen; dit kan letsel veroorzaken.

Problemen oplossen.

T1. Waarschuwing: Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden
vervangen door een speciaal snoer of een sef dat verkrijgbaar is
bij de fabrikant of zijn serviceagent. Voor bevestigingstype X.

E2.

[



T2. Waarschuwing: Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden
wvervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of personen met
eenvergelijkbare kwalificatie om gevaar te voorkomen. Voor
bevestigingstype Y.

T3, Het netsnoer kan niet worden vervangen. Als het snoer
15 beschadigd, moet het apparaat worden gesloopt. Voor
bevestigingstype Z

Th. De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de
lichtbron het einde van haar levensduur bereikt, moet de ehele
armatuur worden vervangen.

T5. Delichtbron indit armatuur mag allzen worden vervangen door
de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een persoon met een
gelijkwaardige kwalificatie.

T6. De bedieningsapparatuur in dit armatuur mag alleen worden
vervangen fabrikant of zijn onderhoudsagent of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie.

T7. De lichtbron in dit armatuur kan door de eindgebruiker worden
vervangen,

T8, Debedieningsapparatuur in it armatuur kan door de eindge-
bruiker worden vervangen.

T9. De bedieningsapparatuur in dit armatuur kan niet worden
wvervangen; wanneer deze het einde van zijn levensduur bereikt,
moet het hele armatuur worden vervangen. Probeer niet
toegang te krijgen Lol de apparatuur.

T10. De LED-lichtbran in dit armatuur mag alleen worden vervangen
door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een persoon met
een gelijowaardige kwalificatie.

. De LED-lichtbron in dit armatuur kan door de eindgebruiker
worden vervangen.

T12. De batterijen in deze lamp zijn vervangbaar door de
eindgebruiker.

T13. De batterijen indit armatuur kunnen niet worden vervangen;
wanneer de batterij het einde van zijn levensduur bereikt, moet
het hele armatuur it dienst worden genomen.

T4 De verwijderbare batterijen in dit armatuur mogen alleen
wiorden vervangen door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of
een persoon met een gelijkwaardige kwalificatie.

Maintenance/ Cleaning
Haal de stekker uit het stopcontact voordat u anderhoud of reiniging

uitvoert.
Reparaties mogen alleen worden uilﬁzvnerd door gekwalificeerde
personen en met gebruik van originel resemmﬁrdelm.
Onjuiste reparatie kan aanzienlij gevaar opleveren.

ik lampen altijd volgens de specificaties in deze handleiding.
WARRSCHUWING: Het gebruik van accessoires die niet in deze
handieiding worden vermeld, kan een risico op persoonlijk letsel met
zich meebrengen

Garantie

1. GARANTIE PERIODE

Deal wettelijke garantie is van toepassing in overeenstemming
ma‘emueliitebe lingen die van kracht zijn in uw Land vanaf de
leverin) vandegueﬁenen na overlegging van de kassabon als bewijs
van aan

7. GARANTIE TOEPASSING :

Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, moet het product zijn

geinstalleerd, pebruikt en onderhouden volgens de richtljnen in de

mstructiehandleiding.

Hieronder voorbeelden van uitsluitingen {de st s niet uitputtend,

n_rsm;lt po]nlactup met tw leverancier voor een evaluatie van uw

situatie):

;Inefeclelekh'isdl voedingssysteem opde plaats van installatie van
et product

-Schadeals van omgevingsinvloeden: overspanning, stroom- of
netschommelingen, vocht, hite, stof, geaxideerde opperviakken,
kustearrosie, extreme temperaturen, enz.

-0n e montageen installatie van het product, evenals de
configuratie van de instellingen

- Onwoldoende onderhoud van het product en zijn anderdelen

- Natuurlijke slitage van het product of zjn onderdelen als gevolg van
normaal gebruil

- Onbedoeld gebruik van het product of zijn onderdelen

ﬂm toevoegingen of wifzigingen aan het product of Zijn

il

- Elke mechanische schade die het gevolg is van verkesrd gebruik,
breuk, ongeval of angeoorloafde reparatie van het product en zijn
Umr;mge\dg jui kki ndingvanh

-Schate a van onjuiste verpakking en verzending van het
product tijdens het retourneren van het product of onderdelen daarvan
~Verlies van de bi het product peleverde accessoires

- Mle verbruiksartikelen, 2oals batterijen en lampen die kunnen worden
vervangen, Zijn eveneens uitgesloten van garantieclaims

JVRAGEN EN CLAIMS

Als uvragen heeft of problemen ondervindt met betrekking tot het
gebruik van het product, het gebruik of het visuele aspect, kunt u
contact opnemen met uw verkoper via de contactgegevens die uop het
aankoopbewijs vindt.



DEUTSCH - DE

Vielen Diank, dass Sie dieses Produkt pekauft haben, Wir empfehlen
Ihnen, die Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen
sorgfaltig zu lesen, Wir haben dieses Produkt so konzipiert, dass es zu
Threr vallsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen,
steft Ihnen das Team [hres Handlers gerne zur Verfilgung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen
Lesen Sie diese Gebrauchsamweisung vor der Benutzung des Gerits

sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf und
geben Sie die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte weiter.

herheitsvorkehr [ mrﬂn,mdiu
e verringern.

[ WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogerdten sollten immer die

|

1) Mlgemeines
Profen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit lhrer
Installation kompatibel sind

WARNUNG: Die Stromversorgung muss vor der Montage, Wartung, dem
Austausch der Gl0hbirne oder der Reinig goschiltet werden

|

Vior dem Bahren von Befestigungsiachern ist darauf zu achiten, dass
eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrigitungen nicht
beschidigt werden

Warnsymbole

Dieses Dulmmenlﬂ] enthalt alle technischen Merkmale und

verschiedene Definitionen, die gem4R den internationalen Normen

und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form von Piktogrammen

anwendbar sein kinnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf das von

Ihnen gewahlte Produkt anwendbar, In der Gebrauchsanweisung (2) des

Produlds finden Sie die auf das Produkd 2utrefienden Merkmale.

A1 Lesen Sie die Anweisungen songfaltig.

A2. Schutzklasse|. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das
Erdungskabel (gelb und grin) muss an die mit dem Symbol
gekennzeichnete Klemme angeschiossen werden.

Schutzklasse I, Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit
ginem Schutzleiter verdrahtet werden.

Produkt der Klasse Il - fiir die Versorgung durch eine SELV-
Stromequelle (zetrennte oder Sicherheitskleinspannung) ausgelegt.
;.raﬂ;ﬂn.Tg:Mindmabstandzubelemhtetm Gegenstanden o

[P-Nummer |pxx

Nenngingangsspannung oV

Neanausgangsspannung oo

Nennfrequenz xoHz

10, Max, Leistung XX W

AT Vorsicht: Stromschlaggefabe

A12. Die Leuchte ist fiir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen,
A13. Diese Leuchte ist fir die Verwendung im Freien vorgesehen.
A1&. Nicht dimmbar

A15. Dimmbar

A16. Wechselstrom

BEEZE B X B
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A7 Gleichstrom

A18. Gleich-und Wechseldtrom.

A19, Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens YGX Xmm?
(PvC-Draht ist verboten), wir empfehlen die Verwendung von
HIKRN-F-Draht oder resistenter

A20.Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen diean
dieser Leuchte angeschlossenen flexiblen Kabel wirksam an der
Wand befestigt werden, wenn sich die Kabel in Reichweite der
Arme befinden.

A21. Die Lichtquedle nicht anbringen, wenn sie eingeschaltet ist

A22 Achtung; Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warmedam-
mendem Material

A23.Die Leuchte ist nicht zur direkten Mantage auf normal entziind-
h_arenobeﬂlameng:?%et (ausschlieRlich fr eine Montage auf
nicht-brennbaren Oberflachen geeignet).

A24. Umgebungstemperatur von maximal xx°C fir die Verwendung von
hitzebestandigen Versorgungskabeln, Verbindungskabeln oder
externen Verkabelungen,

AZ5. Leistungsfaktor.

726, Umgebungstemperatur von maximal XX°.

AZ. Ersetzen Sieein gerissenes Schutzschild,

A28.Roughen Leuchten Service.

A29,Darf nur auéerhalb des Berlhrungsbereichs installiert werden.

A30.Obertragungsleistung des Frequenzbandes in X MHz.

A31. Maximale Obertragene Leistung in XX dBm fiir eine Fernsteverung

£32.Lichtquelle.

433 Stellen Sie sicher, dass alle Lampenfassungen mit einer Lampe
ausgestattet sind,

A34.Diese Klemmleuche ist nicht flr die Rohrmontage geeignet.

A35. Die Leuchte ist fiir den Lamperwechsel vorgesehen.

ﬂs.;aximalehnm von Leychten, die zusammengeschaltet werden

finnen.

A37. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Sduglinge und
Kinder! Bewahren Sie die Batterien auBerhalbder Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen, denn es
besteht die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren verschiuckt
werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, die im
Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals
infeueroder Wasser. ]

Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schliefien lasst, verwenden
Siedas Produk nicht mehr und halten Sie s von Kindern feen.

A38.Achtung; Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert.
Unerreichbar fir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann 2u
chemischen Verbrennungen, Perforation des Weichgewebes und
2um Tod fiieen. Ernsthafte Verletzungen kinnen innerhalb van
2 Stunden nach Einnahme auftreten, Begeben sie sich sofort in
arztliche Behandlung!

A39. Ladezeit des Akikus.

A&D.Verschiedene Arten von Batterien oder neue und gebrauchte
Batterien diirfen nicht gemischt werden.

A&1, Verbrauchte Batterien mdssen von der Leuchte entfernt werden.

AL Leuchte, die ausschlieflich mit selbstabschirmenden Wolfram-Ha-
Iogenlampen verwendet werden darf.

A43 Maximale Nenn-Oberflichentemperatur Tin °C.

Abh. Anschlussklemme nicht enthatien



Sicherheitsanweisungen filr Batterien.

Die Anweisungen flir Gerdte mit einer Batterie, die umweltgef3hrdende
Stoffe enthalt, muss Angaben zur Entfernung der Batterie geben und
angeben, dass:

- die Batterie vor der Entsorgung von der Leuchte entfernt werden
miss;

- das Gerat von der Stromwersorgung getrennt sein muss, wenn die
Batterie entfernt wird;

- die Batterie sicher entsorgt werden muss.

- Austausch einer Batterie durch eine falsche Batterie, dieeine
Sicherung aufler Kraft setzen kann (zum Beispied im Fall von gewissen
Lithiumbatterien);

~ Entsorgung einer Batteric in einem Feuer oder einem heilen Ofen,
oder das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer Batterie,
diedas 2u einer Explosion filren kann;

- eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
lassen, die zu einer Explosion oder dem Austritt von entziindlichen
Flilssigkeiten oder Gasen fithren kann; und

~eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt
ist, der zueiner Explosion oder dem Austritt von entzlndlichen
Flissigkeiten oder Gasen fihren kann,

Umweltschutz.

E1. ACHTUNG!

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Sie
missen bei einer kommunalen Sammelstelle zur umweltgerechten
Entsorgung gemak den drtlichen Vorschriften aby n
werden. Wenden Sie sich an die drtlichen Behdrden oder an
Ihren F;crlﬁndler. um Ratschlage zum Recycling zu erhalten, Eﬁs
Verpackungsmalerial ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackun
u:pa Wummwnsggguemwﬁmmmgmg
2ur Verfogung.

. Batterien milssen auf geeignete Weise recycelt oder vernichtet
wﬂden.MﬁenShBaﬁemiwtinmn Hausmill, den kommir-
nalen Abfall oder in ein Feuer, da sie auslaufen oder explodieren
kiinnen. Batterien dirfen nicht gedifinet, kurzgeschlossen oder
beschiidigt werden, da dies zu Verletzungen fihren kann,

Fehlersuche.

T1. Warnung: Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch
ein spezielles Kabel oder eine Baugruppe ersetzt werden, die
beim Hersteller oder seinem Serviceagenten erhaltlich ist. Fir
Befestigungsart X.

T2. Warnung; Wenn das Netzkabed beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, seinen Serviceagenten oder Personen mit dhnlicher
Qualifikation ersatzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden. Fir
Befestigungsart Y.

P
=

T3. Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss das Gerit verschrottet werden. Fiir
Befestigungsart Z.

Th. DieLichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die
Lichtquelle inr Lebensende erreicht, muss die gesamte Leuchte
ersetzt werden.
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T5. Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hers-
teller oder seinem Wartungsbeauftragten oder einer Person mit
gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht werden,

T6. Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte darf nur vom Hersteller
oder seinem Wartunﬁsbeauﬂragienodereiner Person mit
leichwertiger Qualifkation ausgetauscht werden.

T7. Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtquelle kann vom Endbe-
nutzer ausgetauscht werden,

T8. Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte kann vom Endbenutzer
ausgetauscht werden.

T9. Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht
werden; wenn sie das Ende iheer Lebensdauer erreicht, muss die

esamte Leuchte ausgetauscht werden. Versuchen Sie nicht, auf
e Ausristung zuzugreifen.

T10. Die in dieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur vom
Hersteller oder seinem Wartungsbeauftragten oder einer
Person mit gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht werden.

TN, Die indieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle kann vom
Endbenutzer ausgetauscht werden.

T12. Die in dieser Leuchte enthaltenen Batterien kinnen vom
Endbenutzer ausgetauscht werden.

T13. Die in dieser Leuchte enthaltenen Batterien kinnen nicht
ausgetauscht werden; wenn die Batterie das Ende irer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte auller Befrieh
£ENOMMEN Werden,

T14. Die in dieser Leuchte enthaltenen austauschbaren Batierien
darfen nur vom Hersteller oder seinem Wartungsbeauftragten
uiel‘rd einer Person mit gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht
werden.

Wartung / Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefilhrt werden.
UnsachgemaBie Reparaturen kannen zu erheblichen Gefahren fihren,
Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend denin dieser Anleitung
aufgefihrten Spezifikationen.

\WARNUNG: Die Verwendung von Zubehdrteilen, die nicht in diesem
Handbuch aufgefiibrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen,

Garantie

ol oela Soudvcsng et e e
Diea ine iche Gewahrleistung gilt gemdt den in threm
Land geltenden IJiichmBesﬁmmungIEnah r Lieferung der Ware
und bei Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :

Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist, dass
das Produkt geméR den Richtlinien der Bedienungsanleitung installiert,
verwendet und gewartet wurde. ——

Nacl ndelmgeag:fnelemrsdzhe&ussdlﬂssel:dleLlstelstnlcht
erschipfend, bitte wenden Sie sich an Iheen Handler, wenn Sie eine

Beurteilung Ihrer Situation bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am Installationsort

des Produkts !

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind: (berspannung,
Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigheit, Hitze, Staub, oxidierte



Oberflachen, Korrosion n der Kiste, extreme Temperaturen, usw.

- Unsachgemake Montage und Installation des Produkts sowie dessen
Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natiirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
{iblichen Gebrauch

- \Inbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder finderungen am Produkt oder seinen
Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaBe
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen des
Produkts und seiner Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaBe Verpackung und Versand
des Produkts wahrend der Rilckgabe des Produkts oder seiner Teile
entstehen

- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehrs

- Musgeschlossen von den Garantieansprichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glohbirnen, die ersetzt
wenden kinnen

3, FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts,
seiner Leistung oder seinem Aussehen haben, koinnen Sie sich gerne
{iber die auf dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen an
Ihren Verkaufer wenden.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read
the instailation, user and maintenance instructions carefully. We have
designed this product o ensure your complete satisfaction.if you
require assistance, the team at your retailer ison hand to helpyou.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
ontoa third party.

|

\WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
hould always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock
and personalinjury.

|

1) General

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible
with your installation

[

\WARNING: The power supply must be turned off befi
maintenance, bulb replacement, or cleaning.

Cajgmusthetakmbefaredrillingﬁxinfel?lestnmidanynisting
wiringor pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document (1 contains al the technical characteristics and
different definitians potentially applicable to the product in the form of
pictograms, according to international standards and safety standards.
Not all of these characteristics are applicable to the product you have
chosen. In the instruction manual (2] of the product you will find which
ones are applicable toit.

A1, Read the instructions carefily.
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A2. Protection class]. This lamp has an carth terminal. The earth
wire(yellow and green) must be connected to the terminal indicated
by the symial.

Safety Class I This lamp is doubly insulated and may not be wire to

aprotective conductor,

Class Il product - designed to be supplied from a SELV (Separated or

Safeety Extra-Low Voltage] power source,

Warning: minimun distance from lighted objects {ox meters).

|Pnumber Ipxx

Rated voltage input ooV

Rated voltage output s

Rated frequency xotHz

A10, Rated wattage Max XX W

AT, Caution, risk of electric shock

A12. This luminaire is intended for only indoor use.

A13. This Luminaire is intended for outdoor use.

A6, Not dimmable

A5, Dimmabie

A6, alternating current

AT, Direct current

A18, Direct and alternating current.

A19. Please use supply cord at least XGX ¥mm* (PVC wire s forbidden
Suggest using HXXRN-F wire) or mare resistant,

A20.To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to
this luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is
within arm’s reach.

A21. Do not stare at the operating light source.

A22 Warning: Luminaires not suitable for covering with thermalty
insulated material.

A23 The luminaire is not suitable for mounting directly on flammable
surfaces (it is only suitable for mounting on non-combustible
surfaces)

A24, Ambient temperature at a maximum of xx°C for use of heat resis-
tant supply cables, interconnecting cables or external wiring,

AZ5. Power factor.

A26, Rated maximum ambient temperature at a maximum of XX°.,

A27. Replace any cracked protective shield,

A28.Rough service Luminaires.

A29,0nby to be installed outside arm's reach.

A30,Transmission power of the frequency bandin XX MHz.

A31. Maximum transmitted power in X dBm for a remate control

432 Light source.

£33, Ensure that all lampholders are fitted with a lamp.

‘3% This clamp luminaire is not suitable for tubular mounting.

435, The luminaire is intended for re-lamping.

A36. Maximum number of luminaires that can be interconnected.

A37. Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and
children! Keep the batteries out of the reach of children. Do
nutIea\retheEatteriestyingarwnd.Thereisa risk of children
or animals swallowing them, Consull a dector immediately if a
battery is swallowed Ensure correct polarity of the batteries, this
isindicated in the battery compartment Never throw batteries
int fire or water.

KEEP OUTOF REACH OF CHILDREN

BEEZEE B B



Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek
medical attention immediatly.

If the batte eonmrtmemrfmnotclosemwrely,smpmingtm
product and keep it away from children.

A38. Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can lead to
chemical burns, perforation of soft tissue and death. Severe burns
can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately!

139, Battery changingtime.

40, Different types of batteries or new and used batteries are not to
be mived.

A4, Exhausted batteries are to be removed from the luminaire.

A42.Luminaire designed to be used only with self-shielded tungsten
hakogen lamps.

A&3 Rated mavimum surface temperature Tin °C.

A Terminal block not included.

Safety Instructions for battery.

The instructions for appliances incorporating a battery that containg
materials that are hazardous to the environment shall give details on
how to remove the battery and shall state that .

- the battery must b 1 from the luminaire before it is scrapped;
- the appliance must be disconnected from the supply mains when
removing the battery;

~the battery is to be disposed of safely.

= replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some ithium battery types};
~disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion;

~leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can o

result in an explosion o the leakage of flammable liquid or gas; and

= abattery subjected to extremely low air pressure that may result in
anexplosionorthe

leakage of flammable liquid or gas.

Environmental protection.

EL CAUTION!
Electrical products must not be thrawn out with domestic waste.
They must be taken toa communal collecting point for enviran-
mentalty friendly disposal in accordance with local regulations.
tllmtactém.rlocalgt_glqritiesorgﬁ?;stforﬂic;onwling.
packaging material is recyclable. Dispose of t ingin
memﬁmﬂmﬂtaﬂyhimdlymnmraﬂmkeitmﬂaﬁﬁrtm
recyclable material collection-service.

E2. Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Donat
throw batteries away with household waste, municipal waste or
on afire as they may leak or explode. Do not open, short circuit or
damage batteries as this may cause injury.

Trouble-shoating.

T1. Warning :If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
smcialnurdurmﬁ}lyavailahlefmmthe manufacturer or its

service agent. For type X attachment.

T2. ifthe external flexible cable or cord of this luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard, For Y-type fasteners,

T3. The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the
appliance should be scrapped. For type 2 attachment.

Th. The light source of this luminaire is not replaceable; when the
lightt source reaches its end of life the whole luminaire shall
be replaced

T5. The light SOI-JI‘OB contained in this luminaire should only be
replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
person of equivalent qualification.

T6. The control pear contained in this luminaire should only be
replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
person of equivalent gualification.

T7. The light source contained in this luminaire can be replaced by
the end user.

T8. The gear control contained in this luminaire can be replaced
by the end user.

T9. The control gear contained in this luminaire is not replaceable;
when it reaches its end of life, the entire luminaire must be
replaced. Donot attempt to access the gear.

TH0. The LED light source cantained in this luminaire should only
be replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
person of equivalent qualification.

0. The LED light source contained in this luminaire can be replaced
by the end user.

T12. The batteries contained in this luminaire are replaceable by
the end user.

T13, The batteries cantained in this luminaire are not replaceable;
when the battery reaches its end of ife, the entire luminaire
must be decommissioned.

Thé. The removable batteries contained in this luminaire should only
be replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
person of equivalent qualification.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance o cleaning.

Repairs shauld onty be carried out by qualified persons and using
genuing spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may
present a risk of personal injuiry

Guarantee

e i
era warranty applies in accordance with the statutory
pmmnsin inyour country from the delivery of the goods and
upon providing the receipt as the proaf of the purchase,

7. WARRANTY APPLICATION:



For the warranty to be applied, the product must have been installed,
used and maintained according to the Instruction Manual guidelines.
Hereunder the examples of sucl eﬂ:lusm@elistisnunmusuve.
please contact your vendor in need of an evaluation of your situation):
- Fautty electrical supply system in the place of installation of the

product
- Ay damage resulting from environmental impact: overvolfa
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized

coastal corrosion, extreme temperatures, efe.

- I?I#prupriate product mounting and installation as well its settings
configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Matural wear of the product or its parts due to their usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or medifications of the product or its parts
-y mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accitent or unauthorized repair of the product and its parts
-Mdamagemmlngfmmmmwper icking and shipment of the
product during the return of the product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable companents, such as batteries and bulbs for instance,
that can be replaced, are also excluded from the warranty claims
3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems reganding the use
n#ﬁwueprmct,%fw'furmmeurvisual , youare welcome to
mntadmjrvendnrthmughlmcuﬂtmi rmation you will find on
the purchasing receipt.
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